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Sazetak

Austrijsko-njemacki odnosi od dolaska Hitlera na vlast do Anschlussa
Austrije primjer su paralelizma njemadke vanjske politike koju je vodi-
lo jos uvijek ne u potpunosti nacificirano Ministarstvo vanjskih poslova
s jedne strane i NSDAP s Hitlerom, s druge. To se promijenilo tek s no-
vim ministrom vanjskih poslova Ribbentropom. Austrijsko pitanje bilo
je prijelomno za europske politi¢ke odnose, jer je cijena mira prvi puta
nakon Prvog svjetskog rata pladena suverenitetom jedne europske
drzave, §to je bio samo poéetak razaranja sistema medunarodnog prava
i sigurnosti.

Kljuéne rijeci: Anschluss, Hitler, Schuschnigg, Papen, Seyss-Inquart,
Domovingki front, Berchtesgadenski sporazum, Tavsov plan

Prikljuéenje Austrije Tre¢em Reichu bilo je Hitleru kao rodenom Austri-
jancu, po svemu sudeéi, najdrazi uspjeh, a uspjeha u njegovoj drzavnickoj ka-
rijeri nije bilo malo. Odmah nakon dolaska na vlast, Hitler je upro sve svoje
snage da Njemacku oslobodi stege Versailleskog mirovnog ugovora. Odbaci-
vanje svega onoga $to je Njemackoj bilo nametnuto "sramnim, poniZzavajuéim
i nepravednim" Versailleskim mirom imalo je za Hitlera, a i za veéinu Nije-
maca posebno znadéenje. Zato je prikljuéenje Austrije bila tim draza pobjeda
Stoje Anschluss bio izri¢ito zabranjen, a proveden je bez prolijevanja krvi. T'o
nipo$to nije znaédilo da je Austrija bila lak plijen. Hitler je morao, da bi se do-
mogao svoje bive domovine, razviti dugogodisnju vrlo vjestu politicku stra-
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tegiju i taktiku i prema Europi i prema samoj Austriji. Usprkos tome, malo je
nedostajalo da propadne njegov plan mirne inkorporacije Austrije u Treéi
Reich. '

Tako je Njemacka odbacila Versailleski diktat i podela se otvoreno nao- '“
ruzavati, Hitler je itekako bio svjestan da Treé¢i Reich jo§ godinama neée biti
prvorazredna vojna sila. l

Zbog toga je bilo od presudne vaznosti da Austrija ne pruzi otpor, a istov-
remeno da ostanu mirne i ostale europske drzave, narocito zastitnica Austri-
je — Italija. Za Njemacku u tom razdoblju njenog vojnog rasta i ja¢anja tihi
Anschluss je bio nuznost, a ne svjesna namjera i cilj. Hitler je odabrao politi-
ku kojoj s formalne toc¢ke gledista nije bilo prigovora. Bilateralnim ugovori-
ma i dogovaranjima nastojao je ukloniti sve razlike izmedu dviju drzavai do-
vesti Austriju u potpunu ekonomsku i politi¢ku ovisnost od strane Reicha. To
je bila politika evolucionog zblizavanja dviju zemalja, ¢ija bi posljednja in-
stanca - prema Hitleru - bilo bezbolno stapanje Austrije s Treéim Reichom.

I u Austriji ideja pripojenja Velikoj Njemackoj nije bila strana, naroéito
nakon raspada Austro-Ugarske kada je izgledalo da mala Austrija nema uvje-
ta za samostalni ekonomski i politi¢ki zivot. Medutim, pod tim pojmom u
Austriji se krila sva Sarolikost tada$nje politicke scene. Austrijski liberali su
mislili na zajedni$tvo s njemackim liberalima protiv monarhije i protiv kon-
zervativnih snaga katolicizma. Socijaldemokrati su pod Anschlussom smat-
rali pripojenje jednoj socijalisti¢koj parlamentarno-demokratskoj uredenoj
republici. Katolici su se nadali katolickoj protutezi protiv protestantskog sje-
vera, a staronijemci su podrazumijevali pripojenje na nacionalnu Veliku
Prusku, dok su nacionalsocijalisti, kad su govorili o Anschlussu, mislili na iz-
jednacenje 1 beskompromisno potéinjavanje nacionasocijalisti¢kom principu
vodstva. Ali gotovo svi Austrijanci, pobornici ideje o Anschlussu, zamislili su
buducdi veliki njemacki Reich kao saveznu drzavu u kojoj bi se snage pojedinih
narodnostiipokrajina mogle medusobno mjeriti, pa zato predstavljati vjernu
sliku $arolike mnogostranosti njemackog nadina Zivota.!

Politiku "pomirenja" dviju zemalja Hitler je po¢eo provoditi veé 1934. go-
dine nakon neuspjelog krvavog pucéa austrijskih nacista, ¢ija je Zrtva bio aus-
trijski kancelar Engelbert Dollfuss. Austrijski nacisti, o¢ito potaknuti Hitle-
rovim radikalnim obra¢unom s Ernstom Réhmom, smatrali su da je kuenuo
¢as za dugo prizeljkivani Anschluss. Ideja o Anschlussu povladila se kao
rjesenje za teske ekonomske probleme Austrije jo$ od Pariske mirovne konfe-
rencije 1919. godine. Francuska se tada izborila da zabrana Anschlussa ude u
odredbe i Versailleskog i Saintgermainskog mirovnog ugovora, iz straha da
bi pripojenjem 10 milijuna Austrijanaca opet nastala Velika Njemacka. Na
vrhuncu velike ekonomske krize, koja se naroéito drasti¢no manifestirala u
Njemackoj i Austriji, obje zemlje pokusale su 1931. godine provesti bar carin-
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sku uniju. Medutim, Francuska i1 njen eksponent u Podunavlju — Mala An-
tanta, ostale su nepokolebljive, pa su Berlin i Be¢ morali odustati od "privred-
nog Anschlussa".

RaspoloZenje Europe nije se bitno promijenilo u korist Anschlussaini
1934. godine. Francuska, Velika BritanijaiItalijasu 17. veljade 1934. objavile
deklaraciju kojom potvrduju zajednic¢ko stajaliste o potrebi da Austrija osta-
ne nezavisna i ¢jelovita drzava u skladu s postojeéim sporazumima, a mjesec
dana kasnije Italija je s Austrijom i Madzarskom potpisala Rimske protokole
koji su se uglavnom odnosili na gospodarska pitanja, ali su znatno uévrstili i
politicke veze tih zemalja.? Zbog toga se Hitler nije prepustio ideoloskom za-
nosu i euforiji kad su nacisti u Be¢u ubili Dollfussa, veé je realnopoliticki zak-
ljudio da je Njemacka jo§ suviSe slaba da austrijskim nacistima pruzi po-
drgku.?

Hitler je bio sklon hazarderstvu i politici blefiranja, ali tek tada kada je po
vlastitoj procjeni imao realne $anse da na taj nacin i uspije postiéi ono sto Zeli.
Austrija je u tom trenutku bila i suvise krupan zalogaj, mnogo krupniji od
Saarskog plebiscita i remilitarizacije Rajnske oblasti. Radilo se ipak o suvere-
noj drzavi, ¢lanici Lige Naroda i jednoj od ¢lanica potpisnica Rimskih proto-
kola. Benito Mussolini je zbog austrijskih dogadanja odmah izvrsio koncen-
traciju talijanske vojske na Brenneru $to je bilo vise nego jasno upozorenje da
Italija stoji iza austrijskih oficijelnih vlasti. Austrija je osim toga bila poveza-
nais ostalim europskim drZzavama pa i ¢itavim svijetom mnogim politi¢kim,
kulturnim, a naroc¢ito ekonomskim vezama, §to se nikako nije smjelo zane-
mariti u tom za Njemacku nepovoljnom trenutku. Zbog toga je Hitler u vrije-
me rusenja Dollfussa demonstrativno prisustvovao predstavi u Bayreuthu, a
nakon togaina veceriu restoranu kako bijavno pokazao da s pucistimanema
bas nista. U to je ipak bilo teSko povjerovati, ne samo zbog prvog poglavlja
Mein Kampfa u kojem je ujedinjenje s Austrijom istakao kao primaran zada-
tak kojem treba teziti do kraja Zivota, veéi zbog niza ranijih politi¢kih poteza
koji nisu ostavljali sumnju u prave namjere Njemacke prema Austriji. Tako je
1930. g. élana njemackog Reichstaga Theodora Habichta imenovao inspekto-
rom Austrijske nacisticke stranke, a Alfreda Eduarda Frauenfelda, us-
pjeSnog reorganizatora Austrijske nacistic¢ke stranke primio u svojevoljni eg-
zil.* Frauenfeld je nesmetano iz Miinchena svake noéi preko radija Zestoko
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poticao austrijske naciste na ubojstvo Dollfussa. U meduvremenu su austrij-
ski nacisti diljem Austrije vrsili razne diverzantske akcije, dizali Zeljeznic¢ke
pruge, vladine zgrade i elektri¢ne centrale u zrak, a nisu se libili ni ubijanja
Dollfussovih pristalica. Eksplozivni materijal za te akcije dobivali su iz Nje-
macke. Nakon $to su 19. lipnja 1933. godine ru¢nim bombama napali gimnas-
ticarsko katoli¢ko drustvo i tesko ranili vise gimnasticara, a jednog i smrtno,
austrijska je vlada odludila zabraniti nacisticku partiju u cijeloj Austriji. To
nije zaustavilo teroristi¢ku aktivnost nacista pa su veé u kolovozu uslijedili
napadi suzavcem na kavane, trgovacke centre i kina, a nije protekao ni jedan
dan bez eksplozija, ranjenih i mrtvih. Krajem sije¢nja 1934. diverzantska ak-
tivnost se jos viSe intenzivirala da bi pofetkom veljace dosegnula vrhunac od
¢ak 40 eksplozija dnevno. Pritom su se naroéito usredotodili na zeljeznicke
postaje i postrojenja kako bi prekinuli promet i odvratili dolazak stranaca u,
kako je trebalo izgledati, po Zivot opasnu Austriju. U svibnju je posebno na
udaru bio Salzburg, kad su bombe eksplodirale pred svim znamenitim dvor-
cimaidvoranom svedanih igara.® Svi nacistiéki atentatori i diverzanti nalazi-
li su sigurno utoéiste preko njemacke granice gdje je Hitler odobrio i formira-
nje Austrijske legije od nekoliko tisuéa dobro obuéenih i naoruzanih pripad-
nika koji su se utaborili duz austrijske granice u Bavarskoj, spremni na akciju
u svakom trenutku.®

Zbog svega toga Hitler se odlucio za drasti¢ne mjere kako bi umirio i eu-
ropsku i austrijsku javnost i pokazao spremnost da postuje austrijski suvere-
nitet. Izjavio je da ¢ée izrudéiti Dollfussove atentatore ukoliko se budu htjeli
skloniti u Njemacku, razrijesio je Habichta i opozvao kompromitiranog nje-
maékog ambasadora Kurta Rietha.” Za novog ambasadora u specijalnoj misiji
poslao je u Be¢ ¢ak svog vicekancelara Franza von Papena, prijatelja ubijenog
kancelara Dollfussa. Imenovanjem svog vlastitog zamjenika ambasadorom u
Austriji Hitler je htio u Be¢u stvoriti pomirljivu atmosferu, ali se istovremeno
rijesiti nepozeljnog i nametnutog vicekancelara.

Papen u svakom sluéaju nije bio ¢ovjek po Hitlerovu ukusu. Imuéan, ple-
mié, biv§i konjicki ¢asnik i gentleman, pripadao je bivéem pruskom establis-
hmentu. I upravo je takvog Papena tadasnji predsjednik republike Hinden-
burgimenovao kancelarom, a ne Hitlera koji je to o¢ekivao u trenutku kada je
nacisticka stranka postala najjaca stranka Weimarske republike. To po-
nizenje Hitler nije mogao zaboraviti, jer éak i tada kada se Hindenburg vise
nije mogao opirati da Hitleru povjeri maundat za sastav vlade, ustrajao je tvr-
dokorno da bar vicekancelar bude ¢ovjek njegovog povjerenja tj. Papen koji je
trebao biti Hitlerov regulativ i jedan od garanata ustavnosti i demokracije.
Papen je ubrzo na vlastitoj kozi osjetio da je za naciste persona non grata. Za
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dlaku je izbjegao smrti u "noéi dugih nozeva', a zatim je udaljen iz Berlina i
postavljen za ambasadora, doduse u specijalnoj misiji, ali u maloj zemlji —
Austriji. Za Covjeka, koji je bio biv§i njemadki kancelar i tadasnji vicekancelar
i koji je do samog kraja uzivao bezgrani¢no Hindenburgovo povjerenje, po-
lozaj ambasadora u Beéu mogao je biti samo degradacija. Papen je ipak brzo
prebrodio ok zbog premjestaja. Rado je povjerovao Hitlerovim tvrdnjama o
narocCitoj vaznosti njegove misije u Be¢u. Hitleru je Austrija bez sumnje bila
neobiéno vazna, ali on nije ni slutio da ée upravo tasti Papen udiniti sve da
Austrija postane $to laksi plijen. Papenu je silno imponirala mo¢ pa makar ta
mo¢ bila nacisti¢ka, iako sam nije bio nacist. Istovremeno je bio beskrajno
servilan i nakon svakog ponizenja jo$ ponizniji. Te dvije osobine ¢inile su ga
idealnom osobom za provedbu Fithrerovih planova u Austriji.

Nasavsi se u Be¢u, Papen se predano latio posla da Austriju dovede na put
zblizenja s Treéim Reichom. Prvi rezultat njegovog rada bio je tzv. Gentle-
manski sporazum, kojeg su 11. srpnja 1936. potpisali Papen i Dollfusov nas-
ljednik, kancelar Kurt von Schuschnigg.® Tim je sporazumom Austrija ipak
bila prisiljena normalizirati odnose sa svojom sjevernom sugjedom, poudena
neefikasnodcu europskih velesila prilikom provedbe Saarskog plebiscita i re-
militarizacije Rajnske oblasti.” Neposredno prije sklapanja sporazuma s Nje-
mackom austrijski kancelar je izvrsio rekonstrukeiju vlade iz koje je istupio
voda Heimatschutzverbanda (Domovinskoobrambenog udruzenjea), najjace
nacionalne paravojne organizacije, princ Ernst Riidiger Starhemberg, koji je
kao vicekancelar nakon Dollfusova ubojstva preuzeo vodstvo i Domovinskog
fronta,' krovne nadstranacke politicke organizacije Austrije. Taj razlaz je
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nog materijala. Utanaceno jeikadaiu kakvim prilikama gradani jedne i dru-
ge zemlje smiju izvoditi svoju himnu, a predvida se znacajan proboj i po-
veéanje medusobne trgovinske razmjene, kao i normalizacija malograniénog
prometa.

Tocke osam i devet koje su govorile o buduéoj austrijskoj vanjskoj i unut-
rasnjoj politici bile su narodito ogjetljive jer se austrijska vlada obavezala da
ée vanjsku politiku voditi u skladu s miroljubivim nastojanjima njemacke
vanjske politike, pa ée se u tom cilju obje strane uzajamno konzultirati u svim
pitanjima od zajednickog interesa.

Jos delikatnija je bila obveza austrijskog kancelara da ée provesti Sirokoo-
buhvatnu amnestiju politickih zatvorenika, s izuzetkom samo onih koji su
osudeni za naroéito teSke delikte kao i da ¢e omogudéiti predstavnicima tzv.
nacionalne opozicije, odnosno nacistima, da se ukljué¢e u aktivan politicki
zivot kako bi do§lo do popustanja nazadovoljstava u njihovim redovima i do
pobolj$anja unutrasnjepoliti¢kih odnosa u samoj Austriji.**

Iako to na prvi pogled nije tako izgledalo, ta je obveza austrijske strane bi-
la sudbonosna, jer su politiéki zatvorenici vec¢inom bili opasni ultranaciona-
listi protiv kojih se austrijska vlada do tada energi¢no i uspjesno borila. Sada
im je omoguceno da se slobodno infiltriraju u sve strukture politicke vlasti
Austrije. Austrijski nacisti neée propustiti tu priliku. Bila je to pukotina koja
¢e se stalno §iriti 1 naposlijetku progutati austrijsku suverenost.

Lo§ je predznak bilo i to da se njemacka strana nije drzala dogovora da ¢e
se sporazum objaviti istovremeno i da ¢e biti popracéen prijateljskim komen-
tarom s obje strane. Dogovora su se drzali samo Austrijanci. Odmah nakon
§to je novi generalni sekretar Domovinskog fronta Guido Zernatto procitao
preko radija tek potpisani austrijsko-njemacki sporazum, kancelar Schus-
chnigg je odmah odrZao vrlo afirmativan prijateljski govor. S njemacke stra-
ne je bez ikakvog komentara sporazum procitao ministar propagande Reic-
ha, Joseph Goebbels."

Italija je o austrijsko-njemackim pregovorima bila unaprijed obavijestena
s obje strane. Ipak je njemacki ambasador u Rimu Ulrich von Hassell gotovo
na sam dan potpisivanja sporazuma podsjetio i Mussolinija i talijanskog mi-
nistra vanjskih poslova Galeaza Ciana da je Njemacka voljna priznati aneksi-
ju Etiopije i pruziti svu potrebnu podrsku i pomoé. Bila je to cijena za Austriju
i Mussolini ju je prihvatio pa je izrazio zadovoljstvo austrijsko-njemackim
sporazumom kojim ée biti uklonjena i posljednja hipoteka s talijansko-nje-
mackih odnosa. Uvjeravao je Hassella daje energi¢no upozorio Schuschnigga
da Austrija mora voditi politiku u skladu s germanskom tradicijom, te da ni-
kako ne poteZe pitanje restauracije Habsburgovaca.®
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Odmah nakon potpisivanja srpanjskog sporazuma Papen se sastao gg
Schuschniggom da bi se dogovorili kako da ga provedu u djelo na zadovoljsty
obiju strana. Schuschnigg je veé bio zabrinut da se javno isticanje nacisti¢kil
znakova ne bi koristilo u propagandne svrhe, ali je amnestija ipak provedeng
prema planu.'” Problem je nastao $to stari nacisticki borci nisu shvaéali da tre.
ba prekinuti dosadasnji iscrpljujudi pozicioni rat s austrijskim vlastima. Zato je
Papen sugerirao Berlinu da se austrijskim nacistima, koji za sada nemaju gvr-
sto vodstvo, sugerira da miruju i ¢ekaju. To je bilo posebno vazno jer su se legi-
timisti koji su bili najteze pogodeni sporazumom od 11. srpnja nadali da ée
Reich prekrsiti sporazum pa ¢e pitanje restauracije opet do¢i u prvi plan.'®

Papen je uvjeravao Berlin da je glavnina Austrijanaca s oduSevljenjem
prihvatila austrijsko-njemacki sporazum, ali je ipak morao priznati, kao i
Karl Megerle koji je bio zaduZen za Sirenje nacionalsocijalisticke propagande
u Austriji, da u vladajuéim krugovima, usprkos dobroj volji kancelara Schus-
chnigga i njegovog drzavnog sekretara za vanjske poslove Guida Schmidta,
jos uvijek vlada staro neprijateljstvo. Protivnici sporazuma jo$ su uvijek i
mnogobrojniijaki. Zbog toga je Megerle predloZio njemackom ministru vanj-
skih poslova Konstantinu von Neurathu da se Schmidta,* koji jedini uZiva
potpuno Schuschniggovo povjerenje, pozove u sluzbeni posjet Reichu. Ambi-
cioznog Schmidta bi se moglo potaéi da svoju politi¢ku karijeru gradi na
uévrséivanju veza s Reichom.” Zabrinut je bio i pronacisti¢ki ministar u
Schuschniggovoj vladi Edmund Glaise von Horstenau, jer se odugovlaéi s nje-
govim imenovanjem za ministra unutrasnjih polova, a ne spominje se vise ni
rekonstrukeija vlade u nacionalnom (nacistickom) smislu. Provedba spora-
zuma ovisiisklju¢ivo o dobroj volji sluzbenika ministarstava, s izuzetkom mi-
nistarstva pravosuda koje ¢ini sve da se sporazum minira, tvrdio je Glaise.
Austrijanci samo Zele izvudi 8to vise ekonomske koristi od sporazuma s Nje-
mackom, a nisu spremni na bilo kakve ustupke u unutrasnjoj politici, pa bi
zato Reich morao izvrsiti svaki moguéi pritisak na Be¢.”!
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Ibid, str. 240., Der Deutsche Botschafter in Wien an das Auswiértige Amt, telegram.
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Ibid, str. 241-243., Der Deutsche Botschafter in Wien an den Fuhrer und Reichskanzler, izvjestaj, Be¢
28, VII 1936, br. 161.
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Schmidt je kao 1 Schuschnigg pohadao jezuitsku gimnaziju "Stella matutina" u Feldkirchu, studirao
pravo u Bedu i Berlinu, a u drzavnu sluzbu stupio je kao sekretar austrijske ambasade u Parizu. Nakon
§to je Starhemberg napustio vladu, a tadasnji drzavni sekretar za vanjske poslove Egon barun Berger-
Waldeneg imenovan novim austrijskim ambasadorom u Rimu, Schmidt je s mjesta vicedirektora vlade,
uduhusporazuma od 11. srpnja i politike pomirenja s Reichom, imenovan novim drZzavnim sekretarom
za vanjske poslove. S kancelarom Schuschniggom ga je povezivalo duboko prijateljstvo. Njegov utjecaj
na kancelara je bio velik, a lojalnost neupitna. Iako je bio kréé¢ansko-socijalnih uvjerenja, volio je da ga
nacionalsocijalisti smatraju svojim. G. Zernatto, Ibid, str. 163.
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ADAP, str. 244-245., Dr. Karl Megerle an Reichsminister von Neurath, izvje$taj, Berlin-Lankwitz,
29.VIII 1936, br. 136.
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Schuschnigg je energiéno odbijao glasine ilegalne propagande da je austrijska vlada tajno preuzela jo§
neke obaveze, povrh veé poznatih iz srpanjskog sporazuma. Tako se primjerice - tvrdio je Schuschnigg -
nikad nije govorilo o nekoj rekonstrukciji kabineta, jer je to &isto unutrasnjepoliticka stvar Austrije. U
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Austrijski nacisti su se tesko snalazili u novonastaloj situaciji i to ne zbog
ostrih mjera austrijskih vlasti, veé zbog toga §to je amnestija izazvala borbu
za vlast starog rukovodstva, koje se nakon amnestije naslo na slobodi i mla-
dog, koje je u meduvremenu zasjelo na vodece pozicije nacistickog pokreta.
Odnosi su se dodatno zakomplicirali zato $to je netom na slobodu pusteni
voda ilegalne nacisticke partije kapetan Josef Leopold bio pripadnik SA odre-
da, dok su mladi partijski vode Stein i Odilo Globotschnigg pripadali SS-u, pa
se nije radilo samo o borbi za pozicije u partiji, veé i o rivalstvu SA odreda i
SS-a. Ipak je doslo do kompromisa. Leopold je opet preuzeo vodstvo s pravom
da odluéuje o najvaznijim pitanjima, ali su Stein i Globotschnigg, koji su ru-
kovodili pokretom za vrijeme njegovog dvogodisnjeg tamnovanja ostali na
svojim polozajima. Izgledalo je da je tako problem rijeSen na zadovoljstvo obi-
ju strana, ali nedugo nakon toga Leopold je ipak otpustio nekolicinu mladih
suboraca, a svojim zamjenikom imenovao je penzioniranog konji¢kog kapeta-
na Schattenfroha ¢ija je Zena jo§ k tome bila zidovskog porijekla. Takvo flag-
rantno krsenje principa nacistic¢ke ideologije naislo je na Zestoku kritiku i ot-
por medu ¢lanovima partije. Austrijskim vlastima je ta svada, naprotiv, bila
dobrodosla prilika da se nejedinstvo unutar nacisti¢kog pokreta jo$ vise po-
jaca i produbi.?

Vrlo su sloZeni bili odnosi austrijskih nacista i s nacistickom sredi$njicom
u Reichu. Hitleru je svakako bilo u interesu da se austrijski nacisticki pokret
konsolidira i ojaca, ali prvenstvena zadac¢a mu je trebala biti da sluZi realiza-
ciji njegovih buduéih politi¢kih planova. Na toj relaciji je ¢esto dolazilo do
nesporazuma i nerazumijevanja. Sporazum od 11. srpnja dao je polet i pobu-
dio nadu austrijskim nacistima, koji su nakon amnestije preplavili Austriju,
da ¢e ubrzo doéi do promjene rezima u Becu. A to je bilo upravo ono $to Hitler
nije htio u tom, za Njemacku jos uvijek politic¢ki i vojno nepovoljnom trenut-
ku. Zbog toga su austrijski nacisti dobili naredbu, koja je mnogima tesko pala,
da privremeno miruju i ¢ekaju naredbu iz Reicha.

Pocetkom studenog rekonstruirana je austrijska vlada. Nacistima sklon
Odo Neustadter-Stiirmer postao je ministar za sigurnost, a dotadasnji minis-
tar bez lisnice Glaise von Horstenau dobio je upravu nekih sekcija Ministar-
stva unutrasnjih poslova. Ministarstvo trgovine dobio je Dr. Wilhelm Tauc-
her, a ministar financija je postao Rudolf Neumayer. Papen je bio vrlo zado-
voljan s ovakvom rekonstrukcijom, jer ée se s novim ministrima moéi mnogo
laks$e suradivati nego ranije. Austrijski tisak nije rekonstrukeiji htio pridava-
ti veéi znacaj, ali kancelar Schuschnigg je potvrdio Papenu da se pri rekon-
strukeiji, $to se policije tice, prvenstveno mislilo na zbliZenje s nacionalnim
(nacistickim) elementima. Ujedno je zamolio Papena da prenese Berlinu da

¢l. 9b Bporazuma govori se sgamo o politi¢koj suradnji s nacionalnom opozicijom, tj. s ljudima koje ¢e
izabrati sum kancelar i koji ée uzivati njegovo povierenje. (Schuschnigg, Ibid, str. 310.)
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se usprkos tome napredak na tom polju moZe postiéi samo postepeno i pola-
ko, jer Domovinski front pruza najveéi otpor.”®

Njemacka strana nije bila zadovoljna dinamikom provodenja sporazuma
od 11. srpnja, pa nije imala ni razumijevanja za te$koce na koje je ukazivao
kancelar Schuschnigg. Austrijska vlada ne samo da nije smirila unutrasnjo-
politi¢ke odnose, veé i amnestija nije obuhvatila sve one koje je trebala. Neke
njemacke knjige i ¢asopisi jos§ su uvijek bili pod embargom, a i njemacki poz-
drav i znamenje jo$ uvijek nisu bili dozvoljeni. Njemacka zastava se otvoreno
diskriminirala, a §to se kulturne razmjene ti¢e, savjetnik poslanstva u Berli-
nu Giinther Altenburg je tvrdio da se i to provodi selektivno. Austrija je bila
spremna zakljuéiti aranzmane i s Italijom i s Madarskom i s Francuskom, ali
se protivila produbljivanju odnosa s Njemackom. Zbog toga je Altenburg
predlozio da se na rjeSavanju upravo tih pitanja inzistira prilikom predsto-
jeéeg sluzbenog posjeta austrijskog drzavnog sekretara za vanjske poslove
Schmidta Berlinu.* Istovremeno je u njemacko Ministarstvo vanjskih polova
stigao upit ministra financija grofa Lutza Schwerin von Krosigha da li da se
na Austriju izvr$i pritisak obustavom njemackih kredita.®

Uoéi Schmidtovog sluzbenog puta Austrijanci su se slozili s nacrtom pro-
tokola koji bi obje strane potpisale u Berlinu, a predvidao je zajedniéki stav
prema komunizmu, suradnji u Podunavlju i o provedbi austrijsko-njemackog
sporazuma. Schmidt je ipak pred sam polazak u Berlin zamolio Papena da u
cilju poboljsanja politicke atmosfere Austrija i Njemacka izmjene prijateljski
intonirane izjave o Sefovima svojih vlada. U tu svrhu Schmidt je bio spreman
datiintervju austrijskim novinama, ukoliko bi dobio garanciju da ¢e sli¢nu iz-
javudatiiHitler o kancelaru Schuschniggu, u kojem bi naglasio narocite zas-
luge njemacke nacionalsocijalisti¢ke vlade, a posehno Fithrera.” Hitler se, iz-
gleda, s tim slozio.”

Hitler je 19. studenog primio Schmidta u gotovo dvosatnu audijenciju u
prisutstvu Neuratha, austrijskog ambasadora u Berlinu dr. ing. Stephana
Tauschitza, Papena i drzavnog sekretara dr. Otta Meissnera, koji je vodio za-
pisnik. Neposredno prije tog oficijelnog prijema Hitler je pola sata razgova-
rao sa Schmidtom u ¢etiri oka, Kao i uvijek u ovakvim prilikama Hitler je vo-
dio glavnu rije¢, a zapoceo je izlaganjem o problemima Europe i o poloZaju
Njemacke. Odmah se zestoko okomio na Zidove koji kao narod nemaju vlasti-
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Ibid, str. 260-262., Der Deutsche Botschafter in Wien an den Fithrer und Reichskanzler, izvjestaj, Bec,
4.XI. 1936., br. 171.
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Ibid, str. 264-265., Aufzeichnug des Gesandtschaftsrats Altenburg, Auswiértiges Amt, zabiljeska, Ber-
lin, 9. XI. 1936, br. 174.
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Ibid, str. 265-266., Der Reichsminister der Finanzen an das Auswiirtiges Amt, izvjestaj, Berlin, 10. X1.
1936., br. 175.
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Na gornjem dokumentu primjedba von Neuratha: "[Fahrer prihvaéa prijedlog. Obavijestio sam Papena."




} B

|

Medunarodne studije, god. 7, br. 2, 2007, str. 57-99
Kardum, L.: Geneza njemacko-austrijskih odnosa 1933 - 1938. 67

te povjesne tradicije pa su kao idejni vode boljgevizma brutalno unistili posto-
jecu kulturu i tradiciju. Bolj§evizam ée — tvrdio je Hitler — na sadasnju i bu-
duéu povijest Europe utjecati na isti nacin na koji je djelovala pojava Krican-
gtva, Islama ili Reformacije. Njemacka nece dozvoliti da boljsevizam u Fran-
cuskoj uhvati korijenje, jer bi se ta ideologija prosirila preko njenih granica i
na Belgiju i Nizozemsku pa bi se Njemacka, koja ovisi o vanjskotrgovinskoj
razmjeni, nasla okruzena samim bolj§evickim drzavama. Usprkos tome —uv-
jeravo je Hitler Schmidta — Njemackoj nije u interesu da pokori te drzave, jer
su isuvise napuéene stanovnitvom koje se ionako nikad ne bi asimiliralo u
njemacki korpus. Ali isto tako, Njemacka ne moze biti indiferentna prema
unutradnjepolitickim dogadanjima na toj strani pa je to i razlog zbog ¢ega je
tako energiéno intervenirala u Spanjolskoj u kojoj bi se eventualni poraz nje-
nih nacionalnih snaga sudbonosno odrazio na Francusku. Vlada Leona Blu-
ma vec ionako priprema Francuze na bolj§evizam — tvrdio je Hitler. Bojsevi-
zam prijeti i Srednjoj Europi, nastavio je Hitler, a narocdito su problemati¢ne
Cehoslovacka i Madarska. S Cehoslovatkom se u vise navrata bezuspjesno
pokusalo uspostaviti podnosljive odnose, ali do normalizacije ¢e dodi tek kada
3,7 milijuna sudetskih Nijemaca u Cehoslovackoj prestanu biti gradani dru-
gog reda. Osim toga, Cehoslovadka bi morala prekinuti sve veze sa Sovjet-
skom Rusijom s kojom je zajedno s Francuskom sklopila pakt. Upravo zbog
velike opasnosti koja Njemackoj prijeti od moguéih sovjetskih zraénih baza
na ¢eskom teritoriju, Njemacka je izgradila snaznu avijaciju, ali ne zato da bi
vodila rat ve¢ da se ne nade u situaciji sli¢noj 1914. godine — uvjeravao je Hit-
ler Schmidta. Takva situacija u cilju europskog zajednistva nalaze odricanje
od nekih politicki sporednih zahtjeva, kao §to su madarski revizionisticki
zahtjevi prema Rumunjskoj i Jugoslaviji koje su vrlo vazne kao brana protiv
boljsevizma. Zbog toga ih se, bez obzira na razumijevanje za madarsku stvar,
nikako ne smije glabiti ratnim prijetnjama. Naprotiv, i Jugoslaviju i Rumunj-
sku trebalo bi — po mi§ljenju Hitlera — privuéi Njemackoj, Austriji, [taliji i
Madarskoj koje su veé i sada povezane zajednickim interesom, pogotovo u
kriznim situacijama. U daljnjoj fazi — predvidao je Hitler — taj bi se savez mo-
gao progiriti i na Cehoslovaéku ukoliko bi se ona odvojila od Sovjetskog Save-
za, Mozda bi se moglo privuéi i Poljsku, Spanjolsku pa éak i Francusku, pa je
Hitler zamolio Schmidta da austrijska vlada pokusa utjecati na Madarsku da
se odrekne nekih svojih revizionistickih zahtjeva kao §to je to ve¢ uéinila i
Njemacka g Alsaceom i Lorraineom i svim svojim ostalim teritorijalnim pot-
razivanjima.

Hitler je savjetovao Schmidtu da Austrija svakako napusti Ligu naroda,
jer ona onemogucava sporazumijevanje medu narodima. Njemacka je izlas-
kom iz Lige naroda samo profitirala jer je vratila slobodu djelovanja, pa bi bilo
vrlo dobro kad bi sve autoritativne drzave takoder napustile tu organizaciju.

Schmidt se slozio s Hitlerom da je Liga naroda izgubila svoju svrhu, ali s
obzirom da je Austrija mala drzava vezana privrednim vezama i zajmovima,
ona ipak mora ostati u toj organizaciji. Takoder je smatrao da je dobro da su
neke autoritativne drzave jos uvijek u Ligi naroda, jer tako lakse mogu brani-
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ti svoje interese od boljSevizma. Hitler je savjetovao da nakon istupanja Itali-
jeiz Lige naroda to svakako uéine i Austrija i Madarska. Velika Britanija, ko-
joj uvijek imponira tuda snaga i s kojom Njemacka tezi uspostaviti dobre od-
nose, promijenila bi svoju politiku ukoliko bi se suoéila s znacajnom grupaci-
jom zemalja van Lige naroda - tvrdio je Hitler.

Prije samog potpisivanja sluzbenog protokola Schmidt je imao jos$ jedan
razgovor s Neurathom koji ga je upozorio da Njemacka u duhu sporazuma od
11. srpnja djeluje na partijske centre kako u Njemackoj takoiu Austriji, ali da
je potrebno brze i u veéem opsegu ukljuéiti nacionalne elemente u austrijsku
vladu, kao i da mora prestati proganjanje ¢lanova nacionalsocijalistickog
pokreta. U protivnom bi ponovno moglo doé¢i do incidenata i nemira za koje
Nemacdka neée moéi snositi odgovornost. Schmidt je pokusao razuvjeriti svog
sugovornika i podsjetio je na nedavnu rekonstrukciju austrijske viade koja ¢e
poduzeti sve da se postepeno ukinu mjere protiv nacionalsocijalista, ali Neu-
rath ipak nije prihvatio poziv da posjeti Austriju sve dok se ne bude vidjelo ka-
ko ée Be¢ prihvatiti njihov dogovor.?®

Konacéni protokol §to su ga 21. studenog potpisali Neurath i Schmidt uta-
nacivao je stav Njemacke i Austrije o komunizmu, zajednickoj suradnji u Po-
dunavlju i provedbi njemacko-austrijskog sporazuma. U prvim dvjema to-
¢kama zemlje potpisnice su se ukratko sloZile da komunizam ugrozava mir i
sigurnost u Europi i potvrdile svoju spremnost da se svim silama bore protiv
komunisticke propagande u svojim zemljama te da neée ulaziti u nikakve da-
lekosezne privredne kombinacije u Podunavlju bez suglasnosti s druge stra-
ne. Bilateralni i Rimski protokoli su iz toga iskljuéeni. Treca tocka protokola
koja je govorila o provedbi austrijsko-njemackog sporazuma detaljno je uta-
nacivala prava Nijemaca u Austriji u politi¢kom, kulturnom i ekonomskom
smislu. Nijemeci s boravkom u Austriji dobili su pravo na isticanje i njemacke
zastave. Sto se kulturnih veza tice, obje zemlje su se obvezale da ¢e na
medunarodnim kongresima u svim pitanjima koja se odnose na zajedni¢ku
germansko-njemacku kulturu zajednicki raditi i zajednicki nastupati. Aus-
trijski i njemadki drzavljani trebaju u principu imati pravo ¢lanstva u nepoli-
tickim znanstvenim udruzenjima obiju zemalja. Znanstvene akademije mo-
raju tje$nje suradivati, a pri tom se politicki momenti moraju iskljuéiti. Obje
vlade ¢e narotito unaprijedivati razmjenu srednjoskolskih i sveucilisnih pro-
fesora. Osim toga, obje zemlje ¢e ukinuti zabranu rasparéavanja knjiga, izu-
zev onih koje zlonamjerno napadaju drzavu, politicko uredenje, povijest zem-
ljeili vodece politicke liénosti. U svrhu organizacije zajednickog rada na polju
kulture, obje zemlje ¢e formirati jedno zajednicko tijelo koje ée nositi ime "Od-
bor za kulturne odnose izmedu Njemacke i Austrije". U vezi s razmjenom tis-
ka zakljuceno je da ¢e Austrija pored tiskovina koje se ve¢ nakon sporazuma
od 11. srpnja ¢itaju u Austriji, dozvolitii Berliner Zeitung am Mittag i Kélnis-
che Zeitung. Njemacka ¢e zauzvrat dozvoliti Neues Wiener Tagblatt i Neuig-
28
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keits Weltblatt. Odluéeno je da ubuduce u osnovi neée biti zabrane ¢asopisa
osim onih ¢&ije bi rasparéavanje ugrozavalo red i poredak.

U vezi s austrijskim emigrantima u Njemadkoj, koji su veéinom bili nacis-
ti, austrijska vlada se obvezala da ¢e u najkra¢em moguéem roku blagonaklo-
no razmotriti prvih pet stotina zahtjeva za povratak u Austriju, a kasnije i os-
talih s liste koju ée sastaviti njemacka strana, te da e preispitati njihove poli-
ticke prekrsaje, kao i njihovu materijalno-egzistencijalnu bazu. Emigranti-
povratnici neée biti podvrgnuti nikakvoj diskriminaciji, niti ée protiv njih biti
pokrenut policijski ili sudski postupak.

Nakraju, obje strane su se sloZile da ¢e poduzeti sve kako bi se povecala tr-
govinska razmjena dviju zemalja.”

I

Austrijanci su bili vrlo zadovoljni sluzbenim posjetom Berlinu, pogotovo jer
se ¢inilo da njemacki zahtjevi prema Austriji i nisu tako teski kako se oéekivalo
ida ne zadiru radikalno u unutragnjopolitic¢ke prilike. Ali to je bio samo privid,
u $to se kancelar Schuschnigg ubrzo uvjerio nakon svog govora koji je 26. stu-
denog odrzao u Klagenfurtu vodama Domovinskog fronta, kada je ustvrdio da
Domovinski front ima samo tri protivnika: komunizam, nacizam i defetizam u
vlastitim redovima. Berlin je o$tro reagirao. Neurath je odgodio svoj sluzbeni
posjet Be¢u s obrazloZenjem da je nemoguée provoditi politiku bezobzirne bor-
be protiv nacionalsocijalizma u Austriji, a istovremeno voditi s Reichom zajed-
ni¢ku politiku na temelju germanskog porijekla obiju zemalja.*

Schuschnigg je iskoristio prvu priliku da izgladi lo§ dojam svog govora pa
je na prijemu koji je 29. studenog u Schénbrunu odrZzan u éast madarskog re-
genta Miklosa Hortyja pokusao uvjeriti savjetnika njemacke ambasade u
Becu von Steina da ée Austrija u svakom pogledu slijediti politiku Reicha $to
se tice vanjske politike, a da je njegov govor u Klagenfurtu bio namijenjen is-
kljuc¢ivo uskom krugu voda Domovinskog fronta, koji se boje da ée morati svo-
je polozaje prepustiti nacistima. Tisak je ¢itavu stvar — tvrdio je Schuschnigg-
predimenzionirao, a sporost pri realizaciji suradnje s tzv. nacionalnim ele-
mentima Schuschnigg je pripisao iskljuéivo njihovoj razjedinjenosti, iako je
za katoli¢ku Austriju neprihvatljiva teznja nacionalsocijalista da sami ostva-
re totalitarnu vlast. Stein se suprotstavio svim kancelarovim uvjeravanjima
pajeje upozorio Schuschnigga da su nacionalsocijalisti jedini vjerni saveznici
protiv komunizma, a da se Fithrer slozio da u Austriji udu u koaliciju.®
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Schuschnigg je i Papena pokusao uvjeriti da je njegov govor bio uperen
protiv onih u Domovinskom frontu koji se svim silama bore protiv pomirenja
s Treé¢im Reichom, a primjedba o "nacizmu" bila je namijenjena samo onim
¢lanovima nacionalne opozicije koji se ne mogu pomiriti s ¢injenicom da Aus-
trija ostaje nezavisna drzava.*

Schuschnigg u stvari nije vjerovao da je unutrasnjepoliti¢ko pomirenje u
Austriji moguée, iako je nastojao u tom smjeru djelovati. Smatrao je da zah-
tjev za totalitarnodéu sam po sebi iskljucuje svako drugo misljenje, pa je s to-
talitarnom svijesti nemogucée sjesti za pregovaracki stol, osim ako se suprot-
na strana unaprijed ne Zeli odreéi vlastitog misljenja. Smatrao je da za sve
strane u Austriji, i za socijaliste i za nacionalsocijaliste, moraju vrijediti ista
mjerila, a to je na prvom mjestu opredjeljenje za Austriju, priznanje njenog
ustava, prihvaéanje i pristup Domovinskom frontu, ukoliko postoje ostali uv-
jetizaaktivni politi¢ki rad, i odricanje od svih vrsta stranaka za koje u Austri-
Jl nema mjesta.®

Austrijski kancelar je s takvim stavovima tesko mogao udovoljiti stalnim
pritiscima i optuzbama Berlina da austrijska strana ne izvrsava preuzete
obaveze iz sporazuma s Reichom. Schuschnigg je vjesto izmicao svim nje-
mackim zahtjevima koji bi doveli u pitanje austrijski suverenitet, bar ne u
bligkoj buduénosti. Ali Nijemci su imali plan kako onemoguéiti njegovu poli-
tiku odugovlac¢enja. Odlucili su Austriju vanjskopoliti¢ki izolirati prvenstve-
no od njene dotadasnje najvece zastitnice — Italije. Mussolini je doduse priz-
navao da je Austrija germanska zemlja, ali da u potpunosti moze samostalno
opstojati.** Treéem Reichu je to, dakako, bilo neprihvatljivo pa je Géring do-
bio zadatak da za vrijeme svog sluzbenog posjeta Rimu u sije¢nju 1937,
rascisti s Mussolinijem pitanje Austrije. Mussolini se bojao Anschlussa zbog
talijanske granice na Brenneru i zbog moguéeg njematkog prodora prema
Balkanu, Trstu i Jadranu, pa je éitavih sedam dana o tome izbjegavao razgo-
vor. Naposlijetku je ipak na Goringovo inzistiranje izjavio da s pravne strane
uopée ne moze raspravljati o promjeni drzavnopravnog poloZaja Austrije s
kojom je vezan Rimskim protokolima, ali da isto tako smatra neophodnim
prijateljstvo s Reichom. Za Italiju je austrijsko-njemacki sporazum od 11. sr-
pnja—pojasnio je talijanski ministar vanjskih poslova Ciano - bitan preduvjet
za popustanje napetosti i za sporazumijevanje Rima i Berlina, a to znaéi da
put do Rima vodi preko Bec¢a. Ali tu svoju tvrdnju Ciano je odmah slikovito
ublazio primjedbom da njemacko-talijanski odnosi kao i sve ostale sliéne
kombinacije poéivaju na vige stupova, pa se oni neée urusiti ako se jedan stup
odstrani iz ¢ega je njemacki ambasador u Rimu Hassell zakljuéio da za Talija-
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ne austrijsko-njemacki sporazum od 11. srpnja nema znacenje vjeénog spora-
zuma, ali ga smatraju jos uvijek vazeéim.”

Kako je vrijeme odmicalo, odnosi Beéa i Berlina bivali su sve napetiji, jer je
austrijski kancelar spretno izmicao pritiscima da ilegalnoj austrijskoj
NSDAP omogudi legalno politicko djelovanje. Ipak je poc¢etkom 1937. godine
dozvolio osnivanje tzv. Komiteta sedmorice sa zadatkom da radi na pomire-
nju s nacionalnim (nacistickim) snagama i privoli ih na suradnju u okviru Do-
movinskog fronta.*® S obzirom da su u Komitetu sedmorice prevladavali na-
cisti, to je tijelo pruzalo idealnu zastitu rada njihove ilegalne stranke. Glavne
poslove Komiteta je vodio ing. Tavs, produzena ruka vode austrijskih nacista
Leopolda, paje politika pomirenja ubrzo postala farsa. Austrijski nacisti su to
javno pokazali prilikom drzavnog posjeta Neuratha Becu 22. i 23. veljace
1937. kad su organizirali velike pozdravne demonstracije nacisticke mladezi.
Zauzvrat je Domovinski front organizirao demonstracije u ¢ast ispracaja vi-
sokog njemackog gosta.

Cilj Neurathovog posjeta bio je da od austrijske strane iznudi évrste ga-
rancije, po moguénosti pismene, protiv restauracije Habsburgovaca. Schus-
chnigg je na to nevoljko pristao, ali tek kad mu je Neurath otvoreno zaprijetio
da bi eventualna restauracija §to se Reicha tiée, za Austriju bila samouboj-
stvo. Popularnost i privrzenost Austrijanaca staroj vladalackoj kuéi bila je
velika smetnja za njemacke planove da se priblizavanje dviju zemalja prikaze
i provede kao uzajamna Zelja obiju strana. Zato je Schuschnigg umirio Neu-
ratha da restauracija za sada nije izvjesna, a i ne bi se mogla provesti protiv
volje Njemacke. Cak je izjavio da se ne bi dvoumio pretendenta na prijestolje,
nadvojvodu Otta, uhapsiti ukoliko bi pokusao drzavni udar, ali ipak nije htio
dati nikakve pismene garancije u tom smislu.* Schuschnigg je uspje$no izmi-
cao i Neurathovom pritisku da se poboljsa poloZaj nacista u Austriji, pravda-
juci se da je sjecanje na Dollfussovo ubajstvo jo§ isuvise svjeze, a osim toga,
austrijski katolici su prestraseni razmimoilazenjem njemacke nacionalsoci-
jalisticke vlasti i Katolicke erkve.

Neurath nije bio zadovoljan rezultatima svojeg posjeta Becu a ni Schus-
chniggovom vladom, iako je Papen bio uvjeren da austrijski kancelar iskreno
zeli pomirenje s nacionalsocijalistima pa mu ne bi trebalo nepotrebno oteza-
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vati polozaj. Papen, koji je vjerovao u vaznost svoje misije, gotovo je svakod-
nevno opsirno izvjestavao Berlin o situaciji u Austriji. Savjetovao je Hitlera
da se ponovno upozori ilegalna nacisticka stranka Austrije da se o sudbini
Austrije nece odludivati u Austriji samoj veé izvan nje. Zato im je duznost da
budu pasivni i da ne ometaju Fithrerovu europsku politiku, jer je Austrija vr-
lo vazna za funkcioniranje osovine Rim-Berlin.? Te éinjenice bile su svjesne i
njemacka i austrijska strana pa je 22. travnja Schuschnigg posjetio Mussoli-
nija u Veneciji, a ubrzo nakon toga Italiju je posjetio i Neurath. Oba sluzbena
posjeta bila su obavijena uzajamnom sumnjom.

Boravak austrijske delegacije u Veneciji nije prosao bez zlosutnih znakova
da se na Italiju u odlu¢ujuéem trenutku neée moéi ra¢unati kao na zastitnicu
austrijske nezavisnosti. Mussolini je u predahu razgovora s austrijskim kan-
celarom posjetio njemacki brod koji se nekoliko dana ranije bio usidrio u luci,
a u pozdravnom govoru njemackog kapetana taj je ¢in simbolic¢ki predstav-
ljen kao prvo Duceovo stupanje na njemacko tlo.

Pred sam odlazak austrijske delegacije Ciano je predao drzavnom sekreta-
ru Schmidtu memorandum u kojem je vodstvo austrijskih nacista molilo tali-
jansku vladu da izvr$i pritisak na kancelara Schuschnigga kako bi u svoju
vladu ukljuéio vise nacista. Iako se o tom memorandumu za vrijeme drzav-
nog posjeta nije razgovaralo, odmah je u Giornale d “Italija osvanuo ¢lanak
novinara Virginio Gayde® u kojem se tvrdilo upravo suprotno. S obzirom na
sluzbeno priopéenje talijansko-austrijskih razgovora, ¢lanak je izazvao sen-
zaciju, uzburkao europsko javno mijenje i doveo Schuschniggau vrlo neugod-
ni polozaj. Austrijanci nisu vjerovali u ispriku i demanti talijanske vlade da se
radi o potpuno osobnom misljenju Gayde, kao ni da je njemacki brod potpuno
slu¢ajno u to vrijeme bio usidren u luci.*’

Nepovjerenje je bilo obostrano. Ni Nijemci nisu vjerovali da se u Veneciji
razgovaralo samo u okviru Rimskih protokola. Nisu previse vjerovali ni Mus-
soliniju, pa je on morao uvjeravati Neuratha, ¢iji je sluzbeni posjet uslijedio
odmah nakon Schuschniggovog, da se energiéno protivio moguéoj restauraci-
ji Habsburgovaca iako je potvrdio pravo Austrije na samostalnost. Tvrdio je
da je upozorio austrijskog kancelara da bi se [talija usprotivila austrijskoj po-
litici ako bi se ova okrenula bilo Parizu bilo Pragu i pozurivao ga da udovolji
teZnjama austrijskih nacista.*

U meduvremenu je Papen koji je koristio svaku priliku za realizaciju pla-
na evolutivnog stapanja Austrije s Reichom pronasao nove dokaze za nelojal-
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nost austrijske vlade. Dobio ih je povjerljivim kanalima iz ureda samog
Schuschnigga i poZurio 26. svibnja proslijediti u Berlin. Radilo se o dva tajna
dokumenta koji su kompromitirali kancelarovu politiku priblizavanja Tre-
¢em Reichu. U prvom se moli britanska vlada da zajedno s Francuskom pruzi
konkretna jamstva austrijskoj suvernosti, jer samo tako Austrija moze svoju
politiku viSe osloniti na zapadne sile i Malu Antantu. Drugi dokument bio je
‘ namijenjen talijanskoj vladi u kojem se tvrdi da se Njemacka ne pridrzava
sporazuma od 11. srpnja i da se njemacka NSDAP neprestano mijesa u aus-
trijske unutragnjopoliticke poslove. Zbog toga austrijska strana ¢ak pomiglja
i na otkazivanje tog sporazuma. Talijanska vlada se moli da jasno odredi svo-
ju politiku prema zemljama Podunavlja, te da se distancira od njemacke poli-
tike prema tom dijelu Europe. Iako je austrijski drzavni sekretar Schmidt ne-
‘ girao ta uputstva svojim ambasadama u Londonu i Rimu tvrdeéi da su falsifi-
kati, ipak se nije mogla negirati aktivnost njemacke NSDAP i njena poveza-
nost s austrijskim nacistié¢kim pokretom.*? Austrijska policija je prilikom
pretresa kancelarije austrijske nacisticke stranke nasla kompromitirajuéa
pismaidokumente koji su nedvosmisleno ukazivali na direktnu politi¢ku i fi-
nancijsku vezu austrijskih nacista s nacistickim centrima u Reichu 1 sa sa-
mim Fithrerom, §to je sporazumom od 11. srpnja bilo izriéito zabranjeno.*?

Austrijskom kancelaru u takvim okolnostima nije bilo lako balansirati iz-
medu sve agresivnijih nacista s jedne strane i otpora koji su pruzali pristalice
‘ Domovinskog fronta s druge, Jedina velika sila zastitnica - [talija jos je uvijek
‘ pokusavala bitineutralna, iako je bilo jasno da je Italiji njemadko prijateljstvo
neminovno potrebno. Na ostale zapadnoeuropske velike sile Austrija je jos
manje mogla rac¢unati. Austrijski drzavni sekretar Schmidt se u to mogao
bolno uyjeriti kao gost na kunidbi novog britanskog kralja Georga V1., kad je
imao priliku razgovarati sa svojim britanskim kolegom Antonyem Edenom.
Britanski ministar vanjskih poslova je doduse uvjeravao Schmidta da je aus-
trijsko pitanje od "narocitog interesa" za Veliku Britaniju, ali je istovremeno
odahnuo $to Austrija ne trazi nikakve garancije i pomoé od Velike Britanije
za ouvanje svog suvereniteta. Velika Britanija je u to vrijeme bila zaokuplje-
na teskoéama u okviru Commonweltha.**

Tim vise je nakon Schmidtova povratka iz Londona Papen pojacao priti-
sak i napad na austrijsku vladu da austrijsko-njemadki sporazum ne izvrsava
lojalno. Zaprijetio je Schuschniggu da Fithrer éak razmislja o njegovom pov-
lac¢enju kao ambasadora u posebnoj misiji, ali da se za ljubav mira ipak predo-
mislio u nadi da vrijedi jo§ jednom pokusati utjecati na austrijsku vladu, No,
austrijski kancelar se ovaj puta nije dao zastrasiti, veé je uzvratio napadom
42
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da austrijski nacionalsocijalisti¢ki pokret protivno srpanjskom sporazumu
dobiva ne samo sve intenzivniju pomo¢ iz Reicha, ve¢i da ra¢una na skoru in-
tervenciju njemadkih trupa u Austriji, za $to postoje pisani dokazi. Papen je
dobro znao da je to potpuno to¢no, iako je kao diplomatski predstavnik Reic~
ha morao uvjeravati austrijskog kancelara u suprotno.

Papen je djelovao u situaciji o¢itog paralelizma politike Reicha prema
Austriji. Oficijelna vanjska politika nije bila u potpunosti usuglasena s partij-
skom politikom njemacke NSDAP, §to niposto nije znacilo da su one bile u
suprotnosti. Pripojenje Austrije je bilo neupitno, ali je oficijelna politika za-
govarala evoluciono pribliZzavanje obiju zemalja do samog stapanja Austrije u
Reich, dok je NSDAP zagovarala radikalan nacin za postizanje istog cilja.
Hitler je realno-politicki balansirao izmedu oba rjesenja. Ta se situacija pres-
likavalaiu samoj Austriji. Unutar austrijskog nacisti¢kog pokreta profilirala
se umjerenija struja kojoj je na ¢elu bio Arthur Seyss Inquart. I njegov ideal je
bilo stvaranje Velikog njemackog Reicha koji bi ukljuéivao i Austriju, ali na
federativnoj osnovi. Austrija bi na taj naéin ostala sauvana i igrala bi
znacajnu ulogu u novoj zajednici. Seyss je bio protiv bilo kakvog ilegalnog ra-
da austrijskih nacista, pa je kao takav bio Schuschniggu prihvatljiv za rad na
njihovom ukljuéivanju u Domovinski front. Imenovao ga je u Drzavni savjet i
svojim povjerenikom za pomirenje s tzv. nacionalnim elementima, a trebao je
preuzeti i vodstvo Narodnjackopoliti¢kih referata. Konzervativno krilo aus-
trijskih nacista predstavljeno u Komitetu sedmorice ne samo da nije prih-
vacalo Seyssa, ve¢ je izbilo i Zestoko rivalstvo izmedu te dvije struje. Uzajam-
no su se optuzivali i prijavljivali organima austrijskih vlasti. I Papen je bio na
udaru Komiteta sedmorice. Optuzivali su ga za intrigantstvo, ignoriranje i
podcjenjivanje rukovodstva austrijske nacisti¢ke stranke. Gilbert in der
Maur, istaknuti ¢lan nacisticke stranke i ¢lan Komiteta sedmorice optuzio ga
je da je htio postati pokrovitelj rukovodstvu nacistickog pokreta Austrije, pa
je u tu svrhu podrzao formiranje Komiteta sedmorice koji je trebao posluziti
da se kontrolira Leopolda. Nacisti¢ki pokret je trebao biti "llegalan" i koristiti
samo kao sredstvo prisile "razumnim ljudima u prvim redovima", pa je Papen
Cesto prijetio slanjem nacista na ulice. Gilbert in der Maur je tvrdio da Papen
hoce dokazati kako u Austriji sve ide lakse bez NSDAP-a, odnosno da stranka
samo stvara te$koée u medudrzavnom sporazumijevanju Austrijei Reicha.®

Zaostravali su se odnosi Papena i oficijelnih austrijskih vlasti. Schu-
schnigg nije vjerovao u njegove dobre namjere, a ni u miroljubivost Berlina.
Nepovjerenje je bilo uzajamno, jer je i Papen po¢eo smatrati neodrzivom poli-
tiku austrijske vlade. Otkad je postavljen za ambasadora u posebnoj misiji
Papen je u svakom svom izvjestaju isticao svoju predanost, politicku vjestinu
iveliki utjecaj na politicka dogadanja pa je i politiku austrijske vlade prikazi-
vao donekle pozitivnom §to je trebalo iskljuéivo pripisati njegovoj zasluzi. U
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rujnu 1937. godine Papen je konaéno morao priznati da austrijski kancelar
vige nije bio voljan popustati i provoditi politiku jos tjesnjeg priblizavanja
Trecem Reichu. Zato je savjetovao Neurathu da bi mozda bilo dobro kad bi se
uz pomoé unutrasnjih i vanjskih faktora izazvao njegov pad. To bi po Papeno-
vom misljenju dovelo do radikalizacije situacije, ali i omoguéilo promjene po-
voljnije za Reich. Usprkos tome jos je uvijek smatrao da je evolutivni nacin
austrijskog priklju¢enja Njemackoj jedini ispravan nadin, iako bi zaostrava-
nje situacije moglo izazvati upravo suprotno rjeenje.*

S Papenom se slagao i njemacki otpravnik poslova u Beéu von Stein, ¢iji su
glavni informatori o namjerama austrijskog kancelara bili Glaise 1 Seyss. Oni
su ga uvjeravali da je Schuschnigg u razgovoru s njima izjavio da je nacional-
socijalizam unutarnji i vanjskopoliticki neprijatelj mirnog razvoja Austrije.
Srpanjski sporazum je u potpunosti iznevjerio kancelarova oéekivanja jer je
on htio s Reichom uspostaviti vanjskopoliti¢ki relativno usku suradnju, ali
ujedno zadrzati potpunu slobodu unutragnjepolitickog samostalnog razvoja
Austrije. Zato ¢e ubuduée voditi vanjsku politiku u skladu s Treé¢im Reichom,
ali ¢e istovremeno traziti tjesnji kontakt sa zemljama nasljednicama Dvojne
monarhije, ukljuéujuéi i Poljsku. Nezavisna vanjska politika omoguéit ée mu
uspjesniju borbu protiv nacionalsocijalizma u zemlji. Seyss-Inquart je tvrdio
da kancelar doduse ne vjeruje u moguénost restauracije Habsburgovaca sve
dok u Reichu vlada sadagnji rezim, ali da je restauracija pozitivni cilj austrij-
ske politike.

Na temelju tih informacija Stein je zakljuéio da austrijski kancelar nastoji
otuvati postojece stanje u Austriji i da bi se bilo kakvo poboljsanje u korist
"nacionalne opozicije" moglo izboriti samo ako se kancelar izlozi velikom pri-
tisku.

Schuschniggova politika bila je Hitleru apsolutno neprihvatljiva, iako on
u jesen 1937. godine jo§ nije bio za nasilnu akeiju protiv Austrije, ali je nije ni
iskljuéivao. Zato je objasnio Goringu, koji je vodio vanjsku politiku NSDAP-a,
da Njemackoj nije u interesu da austrijsko pitanje eksplodira u dogledno vri-
jeme, veé da treba stvoriti uvjete da Njemacka bez prepreka intervenira u
Austriji ako to situacija u samoj Austriji bude nalagala.’® Prije svega, trebalo
je osigurati da susjedne zemlje zauzmu blagonaklon stav prema predsto-
jecem Anschlussu. Sretna je okolnost bila i ta da su i Italija i Jugoslavija bile
izrazito protiv moguce restauracije Habshurgovaca koja bi mogla otvoriti
grani¢na pitanja s obje zemlje. To je bio i dodatni razlog da Mussolini, koji je
boravio u sluzbenom posjetu Njemackoj od 25. do 29. rujna, pristane na
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tje$nju suradnju s Reichom i uspostavu osovine Rim-Berlin, §to je konkretno
znadilo da ée Italija ubuduée imati slobodne ruke na Mediteranu, a Njemadka
u Austriji. S Jugoslavijom se o austrijskom pitanju bilo ¢ak laks$e sporazumje-
ti. Kad je Neurath u srpnju 1937. prilikom turneje po balkanskim drzavama
posjetio i Beograd, jugoslavenski predsjednik vlade Milan Stojadinoviéisao je
¢ak tako daleko da bez Neurathovog odobrenja nije htio pozvati austrijskog
drZzavnog skretara za vanjske poslovae Schmidta u lov.*

Zarazliku od Stojadinovica, ¢eski predsjednik viade Milan Hodza bio je vr-
lo zainteresiran za poboljSanje politi¢kih i privrednih veza s Austrijom u nadi
da ¢e na taj naéin doéi do popustanja napetosti izmedu Male Antante i
Madzarske, pri éemu bi Austrija mogla pomoéi kao potpisnica Rimskih proto-
kola. No, Cehoslovaé¢ka jedva da je mogla efikasno pomoéi oduvanju austrij-
ske nezavisnosti, jer je o njenoj sudbini ba$ kao i austrijskoj u Njemackoj veé
bila donesena odluka. Njemacki ministar rata Werner von Blomberg jo§ je 24.
srpnja 1937. iznio "Upute za jedinstvene ratne pripreme Wermachta" koje su
predvidale rat na dvije fronte: prema zapadu (operacija Rot), na jugoistoku
prema Cehoslovackoj (operacija Griin) i prema Austriji u sludaju pokusaja
restauracije Habsburgovaca (operacija Otto). Operacija "Otto" je planirana
kao samostalna akeija ili u okviru operacije "Rot", ali nikako paralelno s ope-
racijom "Griun". Ukoliko bi politi¢ke okolnosti bile povoljne i za akeiju protiv
Cehoslovacke i protiv Austrije istovremeno, prednost bi imala operacija
"Grun", a tek nakon toga mogao se ralizirati plan "Otto". Ali Blomberg je
predvidio i moguénost da se iz operacije "Otto" razvije operacija "Griin".

Pocetkom studenog Hitler se priklonio energiénijoj varijanti rjeSenja aus-
trijskog pitanja. U svoju kancelariju 5. studenog pozvao je Blomberga, vrhov-
nog zapovjednika vojske general-pukovnika Wernera von Fritscha, vrhovnog
komandanta ratne mornarice admirala dr. Ericha Raedera, vrhovnog zapov-
jednika zrakoplovstva generalpukovnika Goringa i Neuratha. Zapisnik sas-
tanka vodio je Fithrerov adutant, pukovnik Friedrich Hossbah. Hitler je zamo-
lio prisutne da u sluéaju njegove smrti, a u interesu dugoro¢nog kontinuiteta
njemacke politike, njegovo izlaganje shvate kao njegov politi¢ki testament.

Zapoceo je tvrdnjom da je cilj njemacke politike sigurnost, o¢uvanje i po-
vecanje njemackog entiteta, za $to je neophodno osigurati Zivotni prostor ko-
jeg Nijemei u usporedbi s ostalim nacijama nemaju dovoljno. Podrudje nje-
macke ekspanzije je u Europi, a za to je potrebna primjena sile, pa se postavlja
pitanje: gdje se moze najvise dobiti uz najmanje zrtava? Mogudéi njemacki
protivnici su prvenstveno Velika Britanija i Francuska koje obje imaju veli-
kih problema. Britanski imperij je vrlo ranjiv, zakljuéio je Hitler, a matica
zemlja moze ga odrzati samo uz pomo¢ ostalih drZava, a ne iz vlastitih snaga.
Pokazatelji britanske slabosti su: irsko pitanje, borba oko ustava u Indiji,
slabljene polozaja u Istoénoj Aziji u korist Japana i gubljenje ugleda na abe-
sinskom pitanju u korist Italije.
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Francuska nema toliko kolonijalnih problema, ali ima vi$e unutrasnjepo-
liti¢kih, paje Hitler zaklju¢io da Njemacka mora ra¢unati sa slijede¢im fakto-
rima mo¢éi: Velikom Britanijom, Francuskom, Rusijom 1 susjednim malim
drzavama, a kako je za rjeSenje njemackog pitanja neophodna primjena sile,
postavlja se samo pitanje: kada i kako? Kao najpovoljnije vrijeme u vojnom
pogledu Hitler je odredio razdoblje od 1943. do 1945. godine. Ukoliko bi Fran-
cuska bila u toj mjeri zauzeta vlastitom politickom krizom da se njena vojska
ne bi mogla angazirati protiv Njemacke, ¢esko bi se pitanje moglo rijesitiira-
nije. Ali kljuéno je u ratnom sukobu da se Njemacka zbog poboljsanja vojno-
strateskog polozaja mora osigurati s boka, tj. istovremeno pokoriti i Cehoslo-
vacku i Austriju, naglasio je Hitler. Procijenio je da Velika Britanija nije sklo-
na sukobljavati se s Njemackom zbog europskih pitanja pa je veé potiho otpi-
sala i Cehoslovadku i Austriju, Bez britanske pomoéi Austrija i Cehoslovadka
ne mogu rac¢unatini na zastitu Francuske, a Italija neée ragirati na osvajanje
Cehoslovadgke. Talijansko drzanje kod likvidacije Austrije ovisit ée o tome
hoce li u to vrijeme Duce biti ziv ili ne, zakljucio je Hitler, ali je ujedno upozo-
rio da se iz godine u godinu poja¢ava obrambena moé éehoslovacke vojske, a i
austrijska vojska je na putu konsolidacije.

Pripojenjem Austrije i Cehoslova¢ke Njemacka bi visestruko profitirala.
To bi podrudje, usprkos relativno guste naseljenosti, moglo proizvesti hrane
za jos b do 6 milijuna ljudi pod pretpostavkom da se provede prisilno iseljenje
2 milijuna stanovnika iz Cehoslovaéke i jednog milijuna iz Austrije. S vojno-
politickog stanovista, nova njemacka granica bila bi znatno povoljnija zbog
svoje kratkocde i logi¢nosti pa bi se oslobodile znatne vojne snage koje bi Nje-
macka mogla upotrijebiti drugdje. S reakcijom Poljske Hitler nije ra¢unao,
jer bi ona imala Rusiju za vratom, a bila bi i iznenadena brzinom osvajanja
Cehoslovacke i Austrije. Rusija bi ostala po strani zbog Japana. Za brzu reali-
zaciju njemackih planova, po moguénosti veé u ljeto 1938. godine, bilo bi po-
voljno da $panjolski gradanski rat potraje Sto duze i da u sukob uvuée ne samo
Italiju, veé i Veliku Britaniju i Francusku, zakljucio je Hitler.

Taj plan se, s obzirom na postojeée njemacke vojne snage, ¢inio toliko
nerealnim da su mu se i Blomberg i Fritsch suprotstavili iznijevsi éitav niz
teskih protuargumenata, $to se u komunikaciji s Fithrerom dogadalo vrlo
rijetko. Upozorili su da se nikako ne smije dopustiti zajednicka francusko-
britanska akcija protiv Njemacke. Smatrali su da bi francuska vojska us-
prkos eventualnom vojnom sukobu s Italijom jo§ uvijek bila premoéna nad
njemackom vojskom pa se moze ra¢unatiis njenim upadom u Rajnsku ob-
last. Blomberg je narocito istakao nedostatnost njemackih utvrdenja na
zapadu, a ni éetiri mobilizirane divizije predvidene na tom frontu nisu spo-
sobne za pokret. Ne smiju se izgubiti iz vida ni naroéito jaka ¢eSka ut-
vrdenja na njemacko-¢eskoj granici koja su po snazi ravna Maginot liniji,
§to bi po misljenju Blomberga i Fritscha itekako otezalo svaki napad pre-
ma toj strani.
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Hitlera ta argumentacija nije pokolebala, a ni skepsa Neuratha i Raedera,
pa je ostao pri svojoj tvrdnji da Velika Britanija nece intervenirati ni zbog
Cehoslovacke ni zbog Austrije.®

Njegove tvrdnje su se potvrdile veé 19. studenog prilikom sluzbenog posjeta
predsjednika britanskog drzavnog vijeéa i kasnijeg ministra vanjskih poslova
Lorda Edwarda Halifaxa Obersalzbergu. Posjet je bio prije svega informativ-
nog karaktera o moguénostima rje$avanja postojec¢ih problema izmedu velike
Britanije i Njemacke na zadovoljstvo obiju strana, ali je protekao u do te mjere
dramati¢nim tonovima da se na trenutke ¢inilo da ¢e razgovori biti prekinuti.
Do toga ipak nije doslo i Hitler je mogao biti zadovoljan, jer je Halifax priznao
da Velika Britanija ne vjeruje da ¢e u Europi biti mogude saduvati status quo.
Predvidao je promjene u sluéaju Danziga, Austrije i Cehoslovacke, pri ¢emu je
Velika Britanija samo zainteresirana da se te promjene rijeSe na miroljubiv
nacin. To je znacilo da Njemacka samo treba pronadi dobar naéin da se domog-
ne tih podruéja pa da Velika Britanija i Francuska ne interveniraju.!

Halifaxov posjet Njemaékoj odjeknuo je kod savezni¢ke Francuske dvoja-
ko.Sjedne strane, u Parizu su se bojali da Velika Britanijau vezi s Austrijom i
Cehoslovackom neée voditi dovoljno ra¢una o francuskim interesima, a s dru-
ge strane, i Francuska je bila spremna pregovarati s Reichom.*® Da bi odagna-
la eventualne sumnje kod svoje saveznice Francuske, Velika Britanija je or-
ganizirala susret svog ministra vanjskih poslova Edena i njegovog francus-
kog kolege Yvon Delbosa. Eden je uspio uvjeriti Delbosa u jedinstvenost fran-
cusko - britanskih interesa u vezi s pribliZavanjem Njemackoj, rjeSavanjem
kolonijalnih pitanja i problema Austrije i Cehoslovacke. Austrijsko pitanje je
mnogo vise talijanski problem nego britanski , tvrdio je Eden. S vremenom
mora dodi do tje$njih veza izmedu Njemacke i Austrije, a Velika Britanija zeli
da se to odigra na miran naéin. Delbos se takoder slozio da treba poboljsati
polozaj i sudetskih Nijemaca u Cehoslovaikoj.”®

Eden je o jedinstvenom stajalistu Francuske i Velike Britanije o nuznim
mirnim promjenama u Europi obavijestio i talijanskog ambasadora u Londo-
nu, Dina Grandija, kao i o stavu Londona i Pariza da, bez obzira na vlastiti in-
teres, ne bi imali nista protiv kada bi se neki problemi rjeSavali bilateralno iz-
medu Njemacke i tih zemalja.*
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Papen se osobno uvjerio koliko je Eden uspio za britansku politiku prido-
biti Francuze. Bio je iznenaden prilikom svog posjeta Parizu njihovom po-
pustljivoséu i u vezi kolonijalnih pitanja i europskih problema. Francuski
predsjednik vlade nije imao nikakve primjedbe na evolutivno zbliZavanje
Njemadke i Austrije, kao ni na reorganizaciju Cehoslovadke na vigenacional-
nom principu, zbog éega je Papen zakljudio da ¢e Njemacka lako realizirati
svoje planove.?

v

U meduvremenu se dogadaji u Austriji nisu razvijali u tom praveu. Kra-
jem studenog Schuschnigg je pozvao na sastanak drzavnog sekretara za
vanjske poslove Schmidta, drzavnog sekretata za sigurnost Skubla i gene-
ralnog sekretara Domovinskog fronta, Zernattaiobavijestio ih da austrijski
nacionalsocijalisti uskoro planiraju napad, za $to ima ¢vrste dokaze. Nije is-
kljuceno da ée pokusati atentat na kancelara, gradonaéelnika Beéa ili na ge-
neralnog sekretara Domovinskog fronta. Zbog toga je Schuschnigg naredio
ukidanje Komiteta sedmorice i pretres njihovih prostorija. Tom je prilikom
uz mnogo kompromitirajuéeg materijala pronaden i tzv. Tavsov plan koji je
govorio o predstojecoj intervenciji Njemacke protiv Austrije. Dokument je
govorio da je situacija za to izrazito povoljna, jer je Velika Britanija zauzeta
konfliktima na Dalekom istoku, Abesinska kriza jos nije prevladana, kao ni
Spanjolskl gradanski rat koji prijeti Gibraltaru. Francuska nije u stanju
djelovati zbog socijalnih sukoba u zemlji, loseg gospodarstva i neizvjesne si-
tuacije u Spanjolskoj. U Cehoslovadkoj je bujanje Henleinove stranke i sla-
bost Francuske osokolio Slovake i Madare. Jugoslavija se boji restauracije
Habsburgovaca, jer bi se razbuktalo staro neprijateljstvo Hrvata, Slovena-
ca i Srba pa je spremna prihvatiti svako rjeSenje kojim bi se pitanje Hab-
sburgovaca zauvijek eliminiralo. Italija je toliko oslabljena Abesinijom i
Spanjolskim ratom da je potpuno ovisna o njemackom prijateljstvu pa se
nece suprotstaviti niéemu Sto ne ugrozava njene neposredne interese. Za
osiguranje talijjanske neutralnosti bilo bi dovoljno garantirati granicu na
Brenneru, pa je zakljuéeno da su okolnosti idealne za akciju u Austriji koja
se mora odvijati po slijedeéem planu:

1. Organizirati nerede nacionalsocijalista i prisiliti vladu na upotrebu eg-
zekutive.®
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2. Njemacka vlada upudéuje austrijskoj strani ultimatum u kojem trazi uk-
ljuéivanje nacista u austrijsku vladu i povlacenje egzekutive, a u protivnom
¢e njemacka vojska uéi u Austriju.

3. Ukoliko austrijska vlada na to pristane treba odmah provesti ravnop-
ravnu inkorporaciju nacista u sve drzavne organe, Domouvinski front i ostale
strukovne organizacije.

4. Pretpostavlja se da austrijska vlada vi$e nece biti u stanju obuzdavati
nemire u zemlji.

5. U tom slu¢aju njemacka vojska ulazi u Austriju i uspostavlja ponovno
red.

Uz Tavsov dokument austrijska policija nasla je i dokumentaciju iz koje je
bilo vidljivo da je Tavs imao kontakt s najvi§im politi¢kim vrhom Reicha pa i
sa samim Hitlerovim zamjenikom Rudolfom Hessom.?” Osim toga, austrijske
vlasti su otkrile pokusaj krijumdéarenja veée koli¢ine nacistickog propagan-
dnog materijala u automobilu nadgradonadelnika njemackog grada Passaua.
Austrijski drzavni sekretar Schmidt je taj incident nazvao jednim od najflag-
rantnijih pokus8aja mijeSanja u austrijske unutrasnje poslove, paje Papen su-
gerirao njemackom Ministarstvu vanjskih poslova da se ogradi od tog sl
¢aja.®®

Potaknuti tim ozbiljnim incidentima i naznakama opasne radikalizacije
austrijsko- njemackih odnosa, Austrijanci su jo$ jednom pokusali osigurati
zastitu svog suvereniteta kod svojih najblizih susjeda i saveznika, Italije i
Madarske. Na konferenciji zemalja Rimskih protokola koja se od 10. do 12. si-
jecnja odrzavala u Budimpesti, pokusali su izboriti zajednicku izjavu o neza-
visnosti Austrije. No, Ciano se nije dao navesti na nista $to bi moglo ozlovolji-
ti Njemacku, jer ona vise nije krila da austrijsko pitanje smatra potpuno "obi-
teljskim" problemom. Zato je odbio zajedni¢ku izjavu o austrijskom suvereni-
tetu s obrazlozenjem da austrijska nezavisnost nije ni sa koje strane ug-
rozena.”

Kancelaru Schuschniggu nakon tog vanjskopolitickog neuspjeha 1 neo-
drzive situacije u zemlji nije preostalo nista drugo veé da se pokusa nagoditi s
nacistima preko njihovog umjerenog predstavnika, drZzavnog savjetnika
Seyss-Inquarta. Pristao je na pustanje na slobodu preostalih nacista iz puéa
protiv Dollfussa, na reguliranje i ispravak odredbi o nacistickim penzijama i
ukidanje svih ekonomskih diskriminacija. Slozio se da se ukljuéivanjem na-
cista, koje je predlozio Seyss, izgrade vojni, gospodarski i politi¢ki odnosi s
Reichom kao i da ih se ukljuéi u razli¢ita $portska, skolska, poljoprivredna i
obrtnicka udruzenja. Seyss-Inquartu bi se omoguéila kontrola raznih drzav-
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nih odbora nadleznih za izbore, ustavna pitanjaidr., a provela bi sei potpuna
pacifikacija tiska.

Seyss-Inquart je tim ustupcima bio vrlo zadovoljan, tim vise to je Schus-
chnigg obecao da ¢e ga postaviti i za ministra unutrasnjih poslova. Ipak je od-
godio njegovo imenovanje s obrazlozenjem da bi to u trenutku kada na ulica-
ma nacisti provode teror izgledalo kao da je popustio njihovom pritisku. Zbog
toga su i Papen i Hitlerov opunomocéenik za gospodarska pitanja u Austriji,
dr. Wilhelm Keppler, sugerirali Berlinu da se Leopolda i ostale neposlugne
naciste povuge u Reich kako bi se austrijskom kancelaru izbio iz ruku svaki
argument protiv nacista.” Papen je jo§ uvijek smatrao da je austrijsko pitanje
moguce rijediti mirnim putem i daje to ne samo u interesu Reicha, veéiu sug-
lasnosti s Hitlerovim zeljama, No, imenovanjem Joachima von Ribbentropa
u sijeénju 1938. godine ministrom vanjskih poslova, Papenovo je vrijeme is-
teklo. Neurath se morao povuéi na zvuéni polozaj predsjednika Tajnog savje-
ta kabineta, ali bez ikakvog stvarnog politickog utjecaja pa ni na njemacku
vanjsku politiku, a razdoblje njegovog ministrovanja ocijenjeno je neus-
piesnim. Papen je doZivio poniZenje da ga nizi ¢inovnik ministarstva, Hans
Lammers,* obavijesti telefonom kako je njegova misija u Beéu zavrsena i da
u roku 24 sata mora napustiti Austriju. Hitler je Papena uvijek tretirao kao
nuzno zlo, a u dodatnu nemilost je pao kad se u toku krize izmedu nacista i
njemackog vojnog vrha, koja je kulminirala aferom oko generalfeldmarsala
Blomberga, nalazio u Berlinu u krugu istaknutih konzervativnih oficira koji
nisu odobravali vojnu intervenciju u Austriji. Papen, kao bivsi njemacki kan-
celar i miljenik Hindenburga koji je naklonost starog predsjednika Weimar-
ske republike iskoristio da Hitleru omoguéi dolazak na vlast, nije mogao pod-
nijeti da na takav naéin nestane s politicke scene. Odmabh je potresen napus-
tio Bed¢ kako mu je bilo naredeno, ali je otputovao Hitleru u Berchtesgaden
koji ga je, na ¢udenje mnogih, primio u audijenciju. Hitleru je, tek §to je prev-
ladana kriza s njemackim vojnim vrhom, trebao brzi vanjskopoliti¢ki uspjeh,
pa ga je Papen uspio uvjeriti da je politika stapanja Austrije s Reichom pred
samim ciljem. Hitler se veé bio odluéio za vojno rjesenje, ali se ipak priklonio
Papenovom mirnom rjeSenju koje je obecavalo isti rezultat uz manji rizik, Za-
to je pristao na produzenje Papenovog mandata u Austriji sa zadatkom da or-
ganizira direktni susret s austrijskim kancelarom.

Ponovno u Becu, Papen se sastao sa Schuschnigom da i njega uvjeri kako
treba iskoristiti povoljnu situaciju, jer Hitleru hitno treba vanjskopolitic¢ki
uspjeh pa je spreman na mir s Austrijom pod vrlo povoljnim uvjetima. Spre-
man je ukinuti ilegalnu nacisticku partiju Austrije za ustupke koje bi Schu-
schnigg ionako bio voljan uéiniti - tvrdio je Papen. Uvjeravao je austrijskog
kancelara da je ideja o sastanku u Berchstesgadenu potekla iskljuéivo od nje-
ga i da nitko iz nacistickih krugova Austrije nije o tome obavijesten. Papen
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pritom nije bio iskren. U svemu su uz Papena sudjelovali ne samo austrijski
nacisti iz kruga oko Seyss-Inquarta, veé i njemacki opunomocenik za gospo-
darka pitanja Keppler koji je ujedno bio i visokopozicionirani pripadnik SS-a.
Keppler je sa suradnicima Seyss-Inquarta izradio tzv. Kepplerov plan koji je
predvidao, za razliku od Tavsovog plana, mirnu nacifikaciju Austrije. Upravo
je taj plan Hitler kao prvi ultimatum postavio Schuschniggu i Schmidtu u
Berchstegadenu.®

Schuschnigg i Schmidt su se dogovorili da ée kod pregovora s Hitlerom u
Berchtesgadenu narodito inzistirati na izriéitom njemackom priznanju aus-
trijske nezavisnosti, kao i priznanju austrijsko-njemackog sporazuma od 11.
srpnja 1936. Usprkos tome, austrijski kancelar je nevoljko pristao na susret s
Hitlerom, svjestan da ée austrijski nacisti biti nezadovoljni sporazumom, a
da ¢e ga istovremeno protivnici sporazuma s Reichom optuziti za izdaju.

U Papenovoj pratnji Schuschnigg i Schmidt stigli su u Berchtesgaden 12.
veljace. Neposredno prije njih je iz Beéa stigao pripadnih mladonacista iz
Seyssovog kruga i kasniji drzavni sekretar dr. Kajetan Miilmann, kako bi s
potrebnim informacijama stajao Hitleru na raspolaganju.®* Hitler je istovre-
meno u svoju rezidenciju kao sluéajno pozvao i tri generala koji su svojom pri-
sutno§éu trebali pojaéati psihologki pritisak na Austrijance i stvoriti dojam
da je oruzana intervencija samo pitanje ¢asa ukoliko se ne udovolji svim
Fihrerovim zahtjevima.

Nakon formalno ljubeznog pozdrava zapoceli su pregovori. Hitler je od-
mah obasuo Schuschnigga najtezim optuzbama na racun politike njegove
vlade za koju je tvrdio da nema nikakav legitimitet, jer Sacica ljudi vlada pro-
tiv volje veéine. Ubojice Dollfusa smatrao je mucenicima. Njemacki Reich pod
vodstvom nacionalsocijalista osjeéa odgovornost za cjelokupni njemadcki na-
rod bez obzira u kojoj on drzavi Zivi, pa zbog toga takvu neodrzivu situaciju u
Austriji nece trpjeti. Tvrdio je daje dosao ¢as oslobodenja za Austrijance pa ¢e
to pitanje rijesiti na ovaj ili onaj nacin, te da je prvotno namjeravao 26. veljace
vojno intervenirati u Austriji, ali da mu je predlozen drugi plan s kojim se
slozio. Od Schuschnigga je trazio da ga potpisSe ili ée snositi posljedice.

Schuschnigg se pokazao tvrdim orahom nego §to je to Hitler oéekivao paje
na sve njegove optuzbe odgovorio pisanim dokazima o flagrantnom mi-
jesanju najviSeg politickog vrha Reicha u unutrasnje odnose Austrije, Sto je
sporazumom od 11. srpnja 1936. izriéito bilo zabranjeno. Pod takvim okol-
nostima austrijska vlast je neprestano vodila defanzivnu politiku, a politika
pomirenja bi odavno uspjela da nije bilo neprestanog mijeSanja izvana.

Hitler nije ocekivao takav otpor pa je pobjesnio i napao Schuschnigga daje
njegova politika iskljuéivo uperena protiv Reicha, njega osobno i njegovih
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planova do te mjere da su legitimisti¢ki krugovi Austrije éak planirali protiv
njega atentat. Optuzio je Schuschnigga da pruza utociste neprijateljima na-
cionalsocijalista, da vojna utvrdenja na austrijsko-njemackoj granici jasno
pokazuju karakter politike austrijske vlade prema Reichu.

Austrijski kancelar je tvrdio da su utvrdenja potpuno defanzivnog karak-
teraidaidentiéna postoje prema svim austrijskim susjedima, a postojeis nje-
macke strane. Dokaz istinske Zelje za mirom je upravo njegov dolazak u Ber-
chtesgaden - tvrdio je Schuschnigg.

Hitler je svoj verbalni napad okonéao ultimatumom, odnosno Kepplero-
vim planom u kojem je traZio da austrijska strana pristane na:

- potpuno usuglasavanje svojih vanjskopoliti¢kih stavova s vladom Reicha,

- priznanje nacionalsocijalizma u Austriji koji moZe ravnopravno djelovati
u Domovinskom frontu,

- imenovanje Seyss-Inquarta ministrom unutarnjih poslova s ovlastimau
oblasti nacionalne sigurnosti,

- generalnu amnestiju svih osudenih nacista i njihovo vraéanje na posao,

- smjenu kljuénih ljudi u ministarstvu propagande,

-imenovanje Glaise von Horstenaua saveznim ministrom oruzanih snaga,

- izjednacenje austrijskog gospodarskog sistema s njemackim i da se u tu
svrhu imenuje dr. Hans Fischbock ministrom financija.

Provedbom tog ultimatuma nacisti bi preuzeli potpunu kontrolu nad
vanjskim i unutra$njim poslovima, policijom, vojskom, financijama i propa-
gandom Austrije. Schuschnigg nije mogao pristati da Austrija na taj naéin
prestane postojati, pa je uskratio svoj potpis na ultimatum s obrazloZenjem
da njemacki zahtjevi prekora¢uju njegove ovlasti kao kancelara, jer samo
predsjednik Republike Austrije ima pravo imenovati ministre i amnestirati
osudenike. Uz sve pritiske kojima je bio izloZen nije htio preuzeti ni obvezu
da ¢e nagovoriti predsjednika Republike Austrije Wilhelma Miklasa da "rati-
ficira" predoceni "sporazum". Ali, Hitler ga je ipak blefirajuéi uspio slomiti.
Kad su "pregovori" definitivno zapeli zamolio je Schuschnigga i Schmidta da
hitno napuste prostoriju u koju je odmah pozvao njemacke generale na takav
nacin da se Austrijancima ¢inilo da upravo dobivaju upute za napad na Aus-
triju. Zbunjeni generali nisu znali zaSto su pozvani, a posluzili su samo kao
neophodna dramatié¢na stanka nakon koje je Schuschnigg potresen i uvjeren
da je to za dobro Austrije potpisao blago revidirani protokol.

Sve glavne odredbe ostale su iste, ali se nije trazila smjena glavnih ljudi u
ministarstvu propagande, veé¢ samo ukljuéivanje nacisti¢kog predstavnika u
ministarstvo. Sto se vojske ti¢e, trazila se samo smjena unutar ministarstva,
a za nesudenog ministra financija Fischbocka odgovarajuée mjesto u minis-
tarstvu financija.

Hitler je htio da potpisani protokol odmah stupi na snagu. Schuschnigg na
to nije pristao, jer je prema austrijskom ustavu potreban Miklasov pristanak,
kojem ée ujedno dati na raspolaganje svoj mandat i mandat svoje vlade. Tek
nakon dugog pregovaranja Hitler je pristao pri¢ekati dva dana na Miklasov
pristanak, a u suprotnom se vise ne bi osje¢ao obaveznim prema potpisanom
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sporazumu. I Schuschniggu i Schmidtu je bilo potpuno jasno da to znadi pre-
lazak na Tavsov plan tj. na izazivanje nereda u cilju vojne intervencije.®

v

Kao $to je predvidio Schuschnigg se u Becu suodio s energi¢nim otporom
Miklasa'da Seyssa imenuje ministrom unutragnjih poslova sa svim ovlastima
nad policijom.® Medutim, Hitler je i za Miklasa imao rjeSenje. Vrlo brzo ga je
slomio tako $to je 14. veljace blizu austrijske granice organizirao lazne vojne
manevre nakon ¢ega je 1 Miklasu postalo jasno da Austriji prijeti neposredna
vojna intervencija ukoliko se ne ispune svi zahtjevi iz Berchtesgadena. Ve¢
15. veljace Schuschnigg je sastavio novu vladu sa Seyssom kao ministrom
unutrasnjih poslova koji je ukljuéen i u uze rukovodstvo Domovinskog fronta.

Austrijsko javno mnijenje se nakon sastanka u Berchtesgadenu i najnovi-
je rekonstrukcije vlade podijelilo. Nitko nije bio ni sretan ni zadovoljan. Na-
cisticki simpatizeri pozdravljali su sporazum, ali su sumnjali u njegovu pro-
vedbu, dok su pripadnici Domovinskog fronta itekako brinuli za buduénost
Austrije, s obzirom da je nacionalsocijalisti¢ka ideja bila nespojiva s djelova-
njem Domovinskog fronta. Cinjenica da je voda nacista postao nadlezan i za
austrijsku policiju nije mogla odagnati strah da ée se ona ubrzo nacificirati pa
nece pruziti zastitu svima onima koji su suprotnog misljenja. Seyss je doduse
uvjeravao Schuschnigga i Schmidta da ¢e lojalno ispunjavati svoju ministar-
sku duznost 1 da je i nadalje vjeran ideji austrijske nezavisnosti. Usprkos to-
me, predsjednik Miklas je tesko pristao na njegovo imenovanje. Popustio je
tek kad ga je i Schuschnigg uvjerio da se Austrija ne mozZe obraniti od nje-
macke agresije, a niti raéunati na pomo¢ sa strane. Da je kancelar bio u pravu
ubrzo se vidjelo po nacinu kako je Berchstesgadenski sporazum odjeknuo u
Europi. Reakcija je bila upravo onakva kakvu je Hitler predvidio kada je u
Berchtesgadenu Schuschnigga uvjeravao u bezizlazni pololoZzaj Austrije zbog
koje se ni jedna europska drzava nece zaratiti. Talijani su bili samo uvrijedeni
Sto nisu o svemu bili unaprijed obavijesteni. Francuzi su bili vrlo uznemireni
Sto se spajanje Njemacke i Austrije provodi formalno na potpuno legalan
nacin pa nema nacina da se Austriji pomogne, tim vise $to to pitanje nije u do-
meni francusko - britanskih odnosa, a Liga naroda je bespomoéna. Jedina je
utjeha —smatralo se u Parizu — da je gubitak austrijske samostalnosti najveéi
udarac Mussoliniju koji je morao popustiti da bi dobio njemacku podrsku za
svoju politiku na Mediteranu i u Africi.

U Londonu su se odludili za tadicionalnu politiku is¢ekivanja pa nisu pris-
tali da s Francuskom zajednicki uloZe demar$ Berlinu, veé¢ su odluéili
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pricekati razvoj dogadaja i tek tada zauzeti stav. Francuzi su bili vrlo ra-
zoGarani defetistickim drzanjem britanskog predsjednika vlade Nevillea
Chamberlaina pogotovo §to su daleko neposrednije osjecali Sirenje nje-
mackog utjecajaiu ¢itavoj Srednjoj Europi. Sumnjali su da bi se mogao spora-
zumjeti s Italijom i Njemackom, pa Francuskoj ne bi preostalo nista drugo
veé da se opet prikloni Rusiji. Zbog toga su narocito tesko prihvatili ostavku
britanskog ministra vanjskih poslova Edena kojeg su smatrali velikim prija-
teljem, ne samo Francuske veé¢i Lige naroda, kao i pristalicom politike surad-
nje Londona i Pariza. Bili su uvjereni da je Eden demisionirao upravo zbog
austrijskog pitanja, a da je tek sekundarno njegovo neslaganje s britanskom
politikom zblizenja s Italijom.%” Negodovanje francuske §tampe protiv Cham-
berlainove politike postalo je tako Zestoko da su vladini krugovi, a prije svega
Le Temps, morali javno upozoriti da jo§ uvijek postoji francusko-britansko
prijateljstvo, te da se francuska Stampa ne smije mijesati u britanske unut-
rasnje poslove, ve¢ da treba priéekati i vidjeti u kojem ¢ée se pravcu razvijati
britanska politika. Francuska vlada nije htjela poduzeti nista bez podrske
Velike Britanije, ali je ipak 22. veljace odobrila izvanredne kredite za nao-
ruzanje i poduzela i druge sveobuhvatne mjere u svim podrudjima drzavne
obrane.®

Jos manje se moglo o¢ekivati od neposrednih austrijskih susjeda. Talijani
su iskljuéivo htjeli znati je li Berchtesgadenski sporazum samo prva etapa
rjeSenja austrijskog pitanja, a madarski poslanik u Berlinu poZurio je prenije-
ti da madarska vlada usprkos burnih reakcija madarskih legitimisti¢kih kru-
gova, pozdravlja austrijsko-njemacki sporazum. Jugoslavenski predsjednik
vlade Stojadinovié je preko njemackog poslanika u Beogradu Viktora von
Heerena strogo povjerljivo obavijestio njemacko ministarstvo vanjskih poslo-
va da je odbio francuski zahtjev da se prikljuéi zajedni¢kom protestu protiv
pritisaka na Austriju i moguéeg Anschlussa, jer se jugoslavenska drzava te-
melji na pravu samoodredenja naroda pa se ne mozZe izjasniti protiv tog
nacela. Osim toga, Stojadinovié je smatrao da ne postoji povod ili moguénost
da Jugoslavija protestira protiv dogovora dviju suverenih drzava koji se ne
kosi s jugoslavenskim interesima.®

Umeduvremenu je u Becu zabiljezeno narocito snazno "bjezanje" kapitala
preko austrijskih granica Sto je rezultiralo znatnijim padom vrijednosti aus-
trijskih vrijednosnih papira u Svicarskoj, Velikoj Britaniji i u ostaloj Europi.
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Mnogi Zidovi su se spremali na iseljenje, pa su banke bile izlozene velikom
pritisku svojih komitenata. U takvim okolnostima je austrijski politicki vrh s
napeto$§éu iséekivao Hitlerov govor pred Reichstagom u kojem je trebao pro-
govoriti i o Berchtesgadenskom sporazumu. To se konac¢no dogodilo 20. ve-
ljac¢e kad je Hitler odrzao govor u Kroll operi kamo se preselio Reichstag. Iako
je izjavio da su on i austrijski kancelar u Berchtesgadenu pridonijeli europ-
skom miru, muéni dojam na austrijsku stranu ostavila je njegova optuzba da
Austrija zlostavlja germansko stanovnistvo i da je za Njemacku nepodnoslji-
vo da su njeni sunarodnjaci izloZeni stradanju samo zato $to simpatiziraju s
Reichom iidejom ujedinjenja ¢itave germanske rase iideologije. Nijednom ri-
jeéju nije garantirao austrijsku nezavisnost $to nije promaklo ni Schuschnig-
gu, a ni europskim promatraé¢ima.

Cetiri dana kasnije, 24. veljade Austrijancima se obratio o istoj temi kan-
celar Schuschnigg svojim najnadahnutijm i najborbenijim govorom do tada.
Izjavio je da je Austrija prihvatila krajnje moguce koncesije iz ¢ega je bilo vid-
ljivo da su i on i Schmidt bili u Berchtesgadenu izlozeni velikom pritisku. Za
Austriju nije rjeSenje ni nacizam ni komunizam ve¢ patriotizam. Austrija ée
ostati slobodna i za tu slobodu Austrijanci ée se boriti do kraja, tvrdio je
Schuschnigg i svoj govor zakljuéio borbenim pokli¢em:"Rot — Weiss —Rot bis
in den Todt!"

Govor austrijskog kancelara izazvao je konaéno Zuénu raspravu u fran-
cuskom parlamentu u kojoj je francuski ministar vanjskih poslova izjavio da
je austrijska nezavisnost neophodan element europskog mira, a ¢uli su se i
glasovi da ¢e se o francuskoj sudbini odluéivati na Dunavu. Zato je Papen 25.
veljace u oprostajnoj audijenciji kod Schuschnigga trazio od kancelara da ub-
lazi svoje stavove i demantira da je u Berchtesgadenu bio izloZen pritisku, jer
se lako moze dogoditi da netom uspostavljen mir opet bude ugrozen. Papenu
je na kraju svoje misije bilo posebno stalo da se bar satuva dojam da se ipak
sve odvija prema dogovoru kojem je on kumovao. Na kraju je upozorio Schus-
chnigga da se ne zavarava idejom da Austrija moze sa¢uvati svoj polozaj uz
pomo¢ europskih ne-njemackih kombinacija, jer ée se o austrijskom pitanju
odluéivatiiskljuéivo u okviru interesa njemackog naroda. Austrijski kancelar
je obecao da ¢ée o tome voditi ra¢una.”

Odmah po prestanku Papenove misije Hitler je u dogovoru s Ribbentro-
pom imenovao Kepplera svojim glavnim predstavnikom u Austriji, pa je saz-
vao sastanak s rukovodstvom austrijske NSDAP na éelu s Leopoldom. Objas-
nio im je da austrijski problem ne zeli rijesiti revolucijom veé evolucionim pu-
tem za $to Berchtesgadenski sporazum pruza sve preduvjete. Zbog te promje-
ne politicke taktike nacistic¢ke stranke Hitler je austrijskom nacistickom vod-
stvu saopéio da ih razrjeSava njihovih funkcija, ali da zZeli da mu i dalje stoje
na raspolaganju. Na Leopoldovo mjesto imenovao je Huberta Klausnera.™
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Tri tjedna od Berchtesgadenskog sporazuma europske velesile poduzele
su prve oficijelne politi¢ke korake, ali ne da bi zastitile Austriju ve¢ da bi stvo-
rile atmosferu pomirenja s Njemacékom. Iz Francuske su stizale vijesti da ée
ge Francuzi boriti za nezavisnost Cehoslovadke, ali ne i za nezavisnost Aus-
trije. Zbog toga je njemacki ambasador u Parizu smatrao da samo treba izab-
rati pogodnu formu za prikljucenje Austrije pa Francuska, poput Italije, neée
reagirati.”

Britanci su bili jo§ direktniji. Chamberlain je u Zarkoj Zelji za otuvanjem
statusa quo pred britanskim Donjim domom izjavio kako se po njegovom
misljenju Berchtesgadenski sporazum ne kosi sa ¢lanom 88. Saintgermain-
skog mirovnog ugovora, jer se radi o dogovornom uklanjanju nesuglasica iz-
medu Austrije i Njemacke. Niti sveopéa amnestija ne moze se smatrati dikta-
tom, jer se ne odnosi samo na naciste veé i na komuniste i socijaliste. Chem-
berlain nije bio zabrinut ni zbog ukljudivanja Seyss-Inquarta u austrijsku
vladu, to je obrazloZio istovremenim imenovanjem i drugih novih ministara,
a osim toga tvrdio je da se iz govora austrijskog kancelara jasno vidjelo da se
Austrija ne odrice svoje nezavisnosti. Zbog toga je cilj britanske politike stvo-
riti atmosferu sigurnosti i povjerenja u Europi, zakljudio je Chamberlain i
poslao britanskog ambasadora Hendersona u audijenciju kod Hitlera da u
ime vlade Njegovog Veli¢anstva prodiskutira sve postojece probleme. To je
konkretno znacilo da je Velika Britanija bila spremna na takvu nagodbu koju
Hitler ne bi mogao odbiti.

Henderson je Hitleru u formi tradicionalne narativne diplomatske komu-
nikacije objasnio da britanska vlada ne isklju¢uje odredene promjene u Euro-
piukoliko su oneu interesu visih ciljeva. Veliki doprinos miru u Europi bilo bi
rjeSenje ¢eSkog i austrijskog pitanja, na naéin koji ée Austriji i éehoslovaékoj
vratiti osjeéaj povjerenja. Britanska vlada nije jo$ u stanju procijeniti kakav
¢e utjecaj Berchtesgadenski sporazum imati u Centralnoj Europi, ali ne moze
previdjeti da su posljednji dogadaji izazvali zabrinutost u mnogim krugovima
§to ¢e neminovno otezati postizanje sveopéeg rjeSenja. Zato bi britanska vla-
da pristala na ograni¢enje naoruzanja, na zabranu bombardiranja i ogra-
nicenje samih aviona bombardera.

Henderson je obavijestio Hitlera i da britanska vlada planira reorganiza-
ciju kolonijalne uprave u podruéju bazena Konga pa ga je konkretno upitao je
li Njemadka nacelno spremna uéestvovati u novom kolonijalnom reZimu i na
koji naéin je Njemacdka spremna pridonijeti sveopéem miru u Europi?

Iz svegaizlozenoga Hitler je mogao zakljuéiti daje Velika Britanija sprem-
na trgovati s pozicija supersile §to znaéi da zeli dobiti mnogo, a platiti malo, w‘
Jjer hoée kupiti mir u Europi kolonijalnim teritorijem koji samo manjim dije-
lom spada pod britansku upravu. Zato je njegov odgovor bio vrlo o$tar i nima-
lo diplomatski. Upozorio je Hendersona da Njemackoj ne pada na pamet da se
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mije$a u englesko-irske odnose, ali i da nece trpjeti mijesanje sa strane prire-
guliranju svojih odnosa s nacionalno srodnim drzavama. Berchtesgadenskim
sporazumom njemacka vlada je htjela na miran nacin olaksati poloZaj Nije-
maca u Austriji, ali ukoliko Francuskai Velika Britanija budu onemoguéava-
le njegovu provedbu Njemacka ée biti prisiljena na borbu - zaprijetio je Hitler
paje zakljucio da europski miri ovisi iskljuéivo o njima. Njemadka se nalaziu
opasnom okruzenju od strane Sovjetskog Saveza i Cehoslovadke, pazanjuni-
kakvo ograniéenje naoruzanja ne dolazi u obzir, informirao je Hitler Hender-
sona koji ni s britanskom kolonijalnom ponudom nije bio bolje srece. Hitler 3
nije bio ni najmanje impresioniran pokusajem da se njemacka potreba za ko- :
lonijama zadovolji na ra¢un Belgijskog Konga. Umjesto novog kompliciranog
sistema raspodjele centralnoafrickog teritorija predloZzio je najjednostavnije
rjeSenje: povrat njemackih kolonija koje su joj Francuska i Velika Britanija
oduzele Versailleskim mirovnim ugovorom. Njemacka za sada nede inzistira-
ti da se to pitanje rijesi na adekvatan nacin, umirio je Hitler Hendersona, jer
moze mirno éekati éetiri, Sest, osam ili deset godina da London i Pariz promi-
jene svoje misljenje 1 uvide kako je povrat njemackih bivsih kolonija najbolje
rjeSenje. Naposlijetku je zakljué¢io da Berchtesgadenski sporazum smatra
svojim doprinosom europskom miru, ali da ée usprkos tome Njemacka mu-
njevito reagirati na bilo kakve eksplozije u Austriji i Cehoslovackoj. Zbog toga
su u krivu svi oni diplomati, upozorio je Hitler, koji uvjeravaju be¢ku vladu da
se nema Gega bojatii da ne mora to¢no ispunjavati svoje obaveze. Na kraju, da
biuvjerio Hendersona u punu ozbiljnost svojih izjava, Hitler je povukao para-
lelu izmedu njemackih i britanskih interesa, te je izjavio da Njemacka ba$
kao $to Velika Britanija ne bi trpjela napad na Belgiju i Nizozemsku, ne moze
trpjeti ni da Nijemci i dalje budu ugnjetavani u Srednjoj Europi. Nakon toga
Hendersonu nije preostalo nista drugo veé da Sokiran, ali u dobroj namjeri,
zakljuéi da se konflikt u Austriji i éehoslovaékoj moze izbjedi samo tako da se
Nijemcima u tim zemljama osigura puna ravnopravnost.”™

VI

Hitler je mogao biti vrlo zadovoljan informacijama koje je dobio od Hender-
sona, jer je sada bilo jasno da od Francuske i Velike Britanije ne prijeti nikakva
opasnost. Zato je veé slijedeéeg dana poslao Kepplera u Be¢ s novim zahtjevima
za austrijsku vladu. Keppler se 4. oZujka sastao s austrijskim ministrom vanj-
skih poslova Schmidtom.”™ TraZio je da se odmah ukine zabrana za njemacko
nacistic¢ko glasilo Volkischer Beobachter, te da je nedopustivo naoruzavanje ko-
munista i njihovo masovno ukljuéivanje u Domovinski front. Keppler je prenio
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i nezadovoljstvo Reicha provedbom Berchtesgadenskog sporazuma u pogledu
ekonomskih odnosa i nedovoljnim mjerama austrijske vlade da sprije¢i masov-
ni bijeg kapitala iz zemlje. Keppler je bio vrlo nezadovoljan ne samo zato §to ni-
je naiSao na razumijevanje Schmidta, ve¢ je i Seyss smatrao da nije u njegovoj
nadleZznosti ukidanje zabrane za Vélkischer Beobachter. Seyss je bio suzdrzan
jer je bio zaobiden prilikom imenovanja novog vodstva jos uvijek ilegalne aus-
trijske nacisticke partije. Leopold je bio smijenjen, ali nije ga zamijenio Seyss,
to je on oéito oéekivao, veé¢ Klausner. Mladi SS-ovei Seyssa su samo iskoristili
kao medufiguru kako bi lakse srusili Leopolda. No, ni novi nacisti¢ki voda
Klausner nije bio glavni autoritet. I on je poput Seyssa bio samo paravan, dok
su pravi igra¢i bili mladi SS-ovci na ¢elu s Globotschniggom i Ernstom Kalten-
brunnerom. Seyssu nije bilo lako u toj dvostrukoj igri, jer je s jedne strane do-
bio od Hitlera zadatak da sudjeluje u austrijskoj vladi, dok su austrijski nacisti
istovremeno organizirali demonstracije i nerede kojima su onemogucéavali po-
litiku pomirenja i izazivali policiju na intervenciju. Pritom nisu nista riskirali,
jer je policija bila u rukama Seyssa, koji je morao pronaéi nacin kako da zadovo-
lji obje strane. On se odludio za pasivnost, $to je znadcilo da policija ubuduce
nece intervenirati u sukobima nacista i njihovih protivnika. Za Austriju je to
znadilo opasno stanje kaosa.

Kepplera je naposlijetku vrlo nevoljko primio sam kancelar Schuschnigg
kako bi ga sprijecio da se nezadovoljan odmah vrati u Berlin. Sastanak je za-
poceo vrlo burno jer je Schuschnigg jos uvijek bio pod neugodnim dojmom iz
Berchtesgadena, i tim je oStrija bila njegova reakcija na nove zahtjeve Berli-
na. Keppler gaje morao umirivati da ¢e se situacija, kad budu zadovoljene sve
teznje, smiriti na zadovoljstvo obiju strana. Schuschnigg je bio posebno ljut
zbog Goringove izjave o 10 milijuna ugnjetavanih Nijemaca izvan granica
Reicha, te o velikim materijalnim i ljudskim Zrtvama nacista u Austriji. Kep-
pler je to iskoristio kao priliku da ukaze kancelaru na nuznost legalizacije na-
cionalsocijalistickog pokreta u Austriji, pa je i smjenu na njegovom celu pri-
kazao kao Hitlerovu Zelju da novo rukovodstvo uspje$nije nego predhodno
radi u pravcu evolucionog zblizavanja Austrije i Njemacke. Schuschnigga je
to donekle umirilo pa je izjavio da i on prihvaéa evoluciono zblizavanje Aus-
trije i Reicha, ali da je razlika samo u vremenskom razdoblju kada bi se to tre-
balo realizirati. Ujedno je odluéno odbio optuzbu da se radnicima dijeli oruzje
i da se komuniste prima u Domovinski front. Keppler je ipak uspio primiriti
Schuschnigga, paje na kraju kancelar ¢ak pristao da se ukine zabrana Sirenja
nacistickih tiskovina u Austriji. S obzirom da je razgovor s Schuschniggom
zavrsio u tako pomirljivoj atmosferi Keppler je zakljucio da je austrijski kan-
celar u velikoj mjeri spreman slijediti politiku Reicha, ukoliko mu se omoguéi
da pri tom ne izgubi ¢ast.™

Tako toéan tekst sporazuma iz Berchtesgadena Schuschnigg nije predoéio
ni svim svojim ministrima, a kamoli austrijskoj javnosti, austrijske naciste je
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sporazum s Reichom potakao na brojne demonstracije svoje brojnosti i modi.
U nekim austrijskim pokrajinama i gradovima kao u Salzburgu, Grazu, Lin-
zu i Innsbrucku organizirali su velike skupove podr$ke Reichu. Pripadnici
Domovinskog fronta odgovorili su na isti naéin. U istim gradovima organizi-
rali su protudemonstracije koje su po brojnosti simpatizera ¢ak i premasivale
nacisti¢ke. Seyss je kao ministar unutra$njih polova pokus$ao umirivati i jed-
nu u drugu stranu, ali izazvao je upravo suprotno: nezadovoljstvo i nacista i
Domovinskog fronta. Nezadovoljstvo Seyssovom politikom suradnje kulmi-
niralo je u Grazu gdje su simpatizeri nacista bili naro¢ito brojni. Iako je skup
nacista bio zabranjen, jer je prijetio prerastanjem u otvorenu pobunu koja je
trebala pruziti povod za njemadku intervenciju, nacisticke pripreme za de-
monstracije nisu obustavljene. Zbog toga je kancelar Schuschnigg, koji je ob-
nasao i funkciju saveznog ministra obrane, naredio da se u Graz posalju mo-
torizirane jedinice be¢kog garnizonaiinterventne policijske snage. Seyss je u
posljednji trenutak jedva uspio uvjeriti lokalne nacisti¢ke vode da sukob s
vladinim snagama ne odgovara zadanim Fithrerovim politickim smjernica-
ma. Taj je dogadaj jasno pokazao da Seyss ne uziva autoritet kod austrijskih
nacista pa se moglo ocekivati da ée oni i u buduéim sli¢nim prilikama djelova-
ti na svoju ruku.

Schuschnigg nije vidio izlaz iz stanja koje je gotovo li¢ilo na neobjavljeni
gradanski rat. Odlucio je prekinuti tu agoniju radikalnim politickim potezom
koji bi jasno pokazao pravo raspoloZenje Austrijanaca prema ujedinjenju s
Reichom. Prema ¢lanku 65. i élanku 93. austrijskog ustava od 1. svibnja 1934.
imao je kao kancelar pravo raspisati plebiscit s pitanjem Zeli li austrijski na-
rod katoli¢ku, nezavisnu, postojanu i autoritarnu Austriju. Schuschniggje u
govoru svojim pristalicama 9. oZzujka u Innsbrucku zakazao plebiscit veé za
18. ozujak. Odludio se za tako kratak rok kako bi se sprijeéila bjesomuéna na-
cisticka propaganda uobi¢ajena u takvim prilikama. Pristalice Domovinskog
fronta su u cijeloj Austriji s odusevljenjem pozdravile njegovu odluku. Aus-
trijski nacisti su, naprotiv, burno negodovali iz éega se jasno odrazavao nji-
hov strah od plebiscita na kojem nikako nisu mogli raéunati na podrsku
vedine stanovnistva. I Seyss je bio uvjeren da kancelar Schuschnigg moze
raéunati s podrskom od 68% do 75% glasova. Cak je pristao preko radija apeli-
rati za podrsku nezavisnoj Austriji, iako je sumnjao da ée moéi utjecati na na-
cionalsocialisti¢ku opoziciju koja najvjerojatnije neée izaéi na plebiscit. Schu-
schnigg mu je obecao, takoder uvjeren u svoju pobjedu, da nakon plebiscita
nacionalsocijalistima nece ukinuti prava koja su dobili Berchtesgadenskim
sporazumom.’®

Mnogi su sa zebnjom pratili §to ¢e se dogoditi s Austrijom. Bivsi austrijski
vicekancelar princ Stahremberg smatrao je da objava plebiscita znaé¢i Schu-
schniggov kraj, jer Hitler nikada neée dozvoliti plebiscit. "Nadajmo se da to
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neée biti i kraJ Austrije", prokometirao je prlnc Schuschniggov govor u
Innsbrucku.”

Stahremberg je u potpunosti bio u pravu. Hitler je morao pod svaku cijenu
sprijeciti Schuschniggov plebiscit, jer nije mogao dozvoliti takav evidentni
javni politi¢ki neuspjeh nacista, pogotovo &to je Austrija bila strateski neop-
hodna za svako irenje Reicha prema istoku. Zato je odmah 9. ozujka poseb-
nim avionom poslao Kepplera u Be¢ da sprijeci plebiscit, a ukoliko to ne bi bi-
lo moguée da u upitnik ubaci i pitanje o Anschlussu. Slijedeéeg dana, 10.
ozujka Hitler je saopcio generalu Keitelu da je pitanje Austrije akutno i da
treba poduzeti adekvatne mjere. To je konkretno znadéilo pripremu vojne in-
tervencije u roku od 48 sati. Bila je to gotovo nemoguéa misija s obzirom da je
u njemackom generalitabu postojala samo teoretska studija nazvana Otto za
slu¢aj da Otto Habsburski pokusa restaurirati monarhiju, ali nikakve vojne
pripreme u tom smiglu nisu bile poduzete. Hitler se nije obazirao na proteste
Sefa generalstaba generala Becka da je rok suvise kratak, vec je naredio da se
isto poslijepodne proslijede naredbe za invaziju Austrije. Njegova odlu¢nost
niposto nije znacila daje bio siguran u uspjeh. Rizik je bio velik i Hitler je toga
bio potpuno svjestan do te mjere da ga je ovladalo stanje gotovo na rubu ne-
kontrolirane histerije. Mnogo je pitanja mimo potpuno vojnih bilo otvoreno.
Veliko je pitanje bilo kako ¢e na Anschluss reagirati europske velesile, pogo-
tovo Italija.

Mussoliniju je bilo stalo da se odnosi s Reichom ne pomute pa je preko sav-
jetnika talijanske ambasade u Berlinu grofa Magistratija poruc¢io da nisu
tocne glasine da je savjetovao Becéu da provede plebiscit. Naprotiv, kad ga je
austrijska vlada 7. ozujka obavijestila o svojoj namjeri, svesrdno je savjetovao
da se odustane od plebiscita - tvrdio je Mussolini.” Usprkos tom iskazu lojal-
nosti Hitler je bio svjestan da Duce vrlo tegko podnosi §to mora svog bivieg
Sticenika i saveznika prepustiti Berlinu. Bilo bi vrlo nezgodno, s obzirom na
postojece slabosti njemacke vojske, kad bi se na Brenneru sukobile talijjanske
i njemacke snage. Zato se Hitler odlucio direktno obratiti Mussoliniju dugim
vlastoruénim pismom u kojem mu detaljno obrazlaze razloge koji ga prisilja-
vaju na intervenciju u Austriji. Forma, duzina i sadrzaj pisma odrazavali su
svu njegovu strepnju da u ovom "sudbonosno teskom trenutku" svakako pri-
dobije Mussolinija na svoju stranu.

Na samom pocetku pisma takticki je posebnu istaknuo politicko zajed-
nistvo Italije i Njemaéke paje ustvrdio da Austrija i Cehoslova¢ka vode nepri-
jateljsku politiku prema Njemaékoj upravo zbog njenog ¢vrstog prijateljstva
prema Italiji. Buduéi da je restauracija Habsburgovaca bila neprihvatljiva
kako za Italiju tako i za Njemadcku, optuzio je be¢ku vladu daje zeli provestiu
djelo, a kancelara Schuschnigga da se ne drzi obec¢anja koje je preuzeo u Ber-
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chtesgadenu. Zbog toga je prinuden zastititi veéinu austrijskog stanovnistva
koje je izloZeno tlaenju manjine na ¢elu s austrijskom vladom. Hitler je pod-
sjetio da je Njemacka veé dokazala svoje prijateljstvo kada je podrzala Italiju
u njenom teskom trenutku, te da ¢ée to éiniti i ubuduée. Na kraju je umirio
Mussolinija jamstvom da ée buducéa talijansko-njemacka granica konaéno i
neopozivo biti na Brenneru.™

U meduvremenu je u Berlin stigla i reakcija iz Londona gdje je Ribbentrop
kao bivsi njemadki ambasador bio u oprostajnom posjetu. Britanski ministar
vanjskih poslova Halifax izrazio je Zaljenje i razo¢aranje svoje vlade $to njeno
pomirljivo i konstruktivno nastojanje da se rijese neki problemi kod Hitlera
nije naislo na dobar prijem. Naglasio je da se kolonijalno pitanje ne moze
rjeSavati nezavisno od drugih pitanja sto je potaklo Ribbentropa da ga upozo-
ri kako se s moguéno$éu povrata njemackih kolonija ne moze trgovati. Hali-
fax se slozio da je za Njemacku pitanje Nijemaca u Austriji i Cehoslovackoj od
posebnog znadenja, ali je upozorio Ribbentropa da je i britanska vlada poseb-
no zainteresirana da se iz tih problema ne izrodi ratni sukob u kaji In bile
uvucene mnoge zemlje. Zbog toga ée Vlada Njegovog Veli¢anstva uloziti sav
svoj utjecaj kako bi se te teskoce prevladale mirnim putem, a na Njemackoj je
da utjeée na austrijske naciste kako bi plebiscit prosao u miru. Ribbentrop je,
naprotiv, predlozio da bi britanska vlada najsvrsishodnije pridonijela miru
kad bi iskoristila svoj utjecaj na kancelara Schuschnigga da opozove plebiscit.
Halifax je to odbio s obrazloZenjem da se ne moze onemoguéiti poglavara jed-
ne nezavisne drzave da odrzi plebiscit u vrijeme kad smatra da je to najpogod-
nije. Ali, s obzirom na Ribbentropove tvrdnje da je veéina Austrijanaca iona-
ko za priklju¢enje Reichu, Halifax je zakljudio da ée upravo plebiscit omo-
guéiti pravedno rjeSenje.®

Nakon razgovora s Halifaxom Ribbentrop je poruéio u Berlin da nema
opasnosti od britanske intervencije zbog Austrije. Velika Britanija prven-
stveno Zeli kupiti vrijeme kako bi dovrsila svoj plan naoruzanja pa ée po-
kugati umiriti i Francusku. Britansko drzanje bi se radikalno promijenilo tek
kada bi austrijsko pitanje preraslo u medunarodni sukob. Zbog toga je vrlo
vazno, upozorio je Ribbentrop, na koji naéin ée Njemacka minirati Austriju.
Svako odugovlac¢enje ili dugoroc¢nija nasilna akeija mogla bi izazvati kompli-
kacije.?!

Zao$travanje odnosa izmedu Austrije i Njemacke potaklo je i francuskog i
ministra vanjskih poslova Delbosa da njemackom ambasadoru izrazi zabri- | j
nutost zbog alarmantnih vijesti o njemacko-austrijskim grani¢nim incidenti- ;
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ma i djelomiénoj mobilizaciji koja bi lanéanom reakcijom mogla dovesti do ra-
ta, s obzirom da je Europa velika porodica naroda u kojoj se svakoga élana tice
svaki lokalni sukob na tom podruénju.®? No, ta izjava Delbosa bila je gotovo
ponistena informacijom savjetnika njemacke ambasade dr. Curta Brauera da
francuski politicki krugovi smatraju dobrim $to Francuska nije s Austrijom
vezana nikakvim vojnim ugovorom kao s Cehoslovaékom, jer bi sada morala
intervenirati.®

Informacije iz europskih prijestolnica bile su za Njemacku povoljne, ali
Hitler je usprkos tome bio u stanju izuzetne nepetosti, nervoze, koleriénih is-
pada i potpune neodlu¢nosti. T'o kaoti¢no i gotovo Sizofreno stanje njegovog
duha nije se moglo nazrijeti iz kratke, odluéne naredbe za poéetak vojne akci-
je Otto u kojoj je objavio vojnu intervenciju ukoliko se neée moéi na drugi
nacin osigurati poStovanje ustava i prestanak nasilja protiv nacionalno svjes-
nog stanovnistva u Austriji. "Cjelokupnom akcijom rukovodim ja... U nasem
je interesu da se cijela akcija provede bez primjene sile u vidu miroljubivog i
od naroda Zeljenog zaposjedanja. Zbog toga treba sprijeéiti svaku provokaci-
ju. Ali, ukoliko bi doslo do otpora, treba ga skrsiti s najveéom bezobzir-
noséu...Na njemackim granicama prema ostalim drzavama za sada ne treba
poduzimati nikakve sigurnosne mjere."®* Prema Austriji je istovremeno za-
pocela uzurbana koncentracija vojske, a i austrijski nacisti su dobili naredbu
da budu spremni za akeiju. Usprkos tome, kancelar Schuschnigg i élanovi
vlade dozivjeli su pravi $ok kad su preko Gleisea primili Hitlerov ultimativni
zahtjev® da se plebiscit odgodi za éetiri tjedna kako bi se mogli osigurati pot-
rebni uvjeti. Ukoliko austrijska vlada na to ne bi pristala u roku jednog sata
(do podneva) Seyss i Glaise ée dati ostavku 1 neée snositi odgovornost za dalj-
nje dogadaje. S obzirom da Schuschniggu 1 njegovim suradnicima nije pro-
makla aktivnost njemacke vojske na austrijskoj granici, kao i nervoza austrij-
skih nacista, bilo je u potpunosti jasno na kakva se dogadanja aludira.

Seyss se pokorio naredbi iz Berlina, ali je takoder bio svjestan nemoguée
situacije u kojoj se nasla austrijska vlada kojoj je jo§ prije nekoliko sati davao
podrsku. Zato je nazvao Berlin ne bi li se produZio rok za odgovor austrijske
vlade. Uspio je dobiti produZenje za jo§ jedan sat, ali je istovreneno obavijes-
tio Schuschnigga da viSe ne moze ni na koji nadin utjecati na razvoj situacije.

Dok se u uredu austrijskog kancelara grozni¢avo traZilo rjeSenje na koji se
nacin oduprijeti diktatu Berlina, Schuschnigg se u ime svoje vlade telegrafski
obratio za pomo¢ britanskoj vladi. Na nesreéu, austrijski telegram zatekao je
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Chamberlaina i Halifaxa za vrijeme oprostajnog doruéka u éast Ribbentropa
pa je on dobio priliku da ublaZzi alarmantnost vijesti iz Beéa. Austrijsko
priopcenje o njemackom ultimatumu i prijetnji invazijom neugodno se dojmi-
lo Chamberlaina koji je neposredno prije prispjeca telegrama zamolio Rib-
bentropa da prenese Fiihreru kako iskreno Zeli da se Velika Britanija i Nje-
macka sporazumiju. Chamberlain se tako nasao u neugodnoj situaciji da mo-
ra reagirati na austrijski vapaj iako se to uopce nije uklapalo u njegovu poli-
ticku koncepciju i buducée planove. Zato je njegova reakcija bila znatno suz-
drzanija od Halifaxove koji se vidno uzrujao zbog pritisaka i prijetnji Berlina.
Predlozio je da se odgodeni plebiscit odrzi kasnije pod medunarodnom kon-
trolom, ali Chamberlain ga nije podrzao smatrajuéi da plebiscit nije dobro
rjeSenje. Ribbentrop je njihovo neslaganje iskoristio da izrazi sumnju u istini-
tost austrijskih tvrdnji o prijetnjama iz Reicha. Sugerirao je da se po svemu
sudedi radi o prijetnjama samih austrijskih nacista. Na Halifaxovu primjed-
bu daje situacija vrlo ozbiljna kad se Schuschniggu prijeti invazijom spremno
je uzvratio da telegram ne govori nista u tom smislu, a Chamberlain se rado
priklonio njegovoj interpretaciji da pritisak o kojem govore austrijski telegra-
mi u krajnjoj konsekvenci ne znace invaziju. Kad je na kraju iz Beéa stigla i vi-
jest da njemacki ultimatum istjece u 14 satii 30 minuta Ribbentrop je jos jed-
nom izrazio sumnju u istinitost te vijesti pa je obecéao da ¢e zatraziti auten-
tiéne informacije iz Berlina $to je naposlijetku u potpunosti umirilo njegove
domaéine.*

S obzirom na takvo raspolozenje u Londonu, britanski ambasador predao
je u Berlinu samo o§tar protest britanske vlade povodom njemackog ultima-
tuma austrijskoj vladi, a s gotovo istovjetnom notom pridruzio se i francuski
ambasador Poncet. ViSe od toga ni Velika Britanija ni Francuska nisu bile
spremne uéiniti za Austriju.®’

Austrijski kancelar i njegovi suradnici nakon groznic¢avog vijeéanja nisu
vidjeli drugo rjesenje veé¢ da preko Seyssa pokusaju otkloniti njemacki ulti-
matum. Seyss nije vierovao da ¢e iSta postiéi, ali je ipak nazvao Goringa koji
je, zbog krajnje napetog stanja u kojem se nalazio Hitler, ¢itavu operaciju
preuzeo u svoje ruke. Od njega Seyss nije uspio dobiti vise nikakvu odgodu, a
kako austrijska vlada nije prihvatila ultimatum u zadanom roku, Goéring je
zakljucio da gaje odbila pa je naredio da Schuschnigg odmah mora dati ostav-
ku. Novu vladu moraju saéinjavati ve¢inom nacisti s kancelarom Seyssom na
celu. Ukoliko se ovi zahtjevi ne prihvate za jedan sat njemacke trupe ¢e u
19:30h prijeéi austrijsku granicu. Seyss je novi njemacki diktat prenio pred-
sjedniku Republike Miklasu, ali on ga je odmah u cjelosti odbio.

86
ADAP, str. 225-227., Aufzeichnung des Reichsaussenministers von Ribbentrop, zabiljeska, London,
11. I1I. 1938., br. 150.; Vinston Ceréil, Drugi svetski rat, Beograd, bez g. izd., tom I, str, 253.

87

Ibid, str. 472., Die Britische Botschaft in Berlin an Reichsminister von Neurath, verbalna nota, Berlin
11.II1, 1938,, br. 355; str. 472-273. Botschafter Francois-Poncet an Reichsminister von Neurath, ver-
balna nota, Berlin, 11. III. 1938., br. 356.




Medunarodne studije, god. 7, br. 2, 2007, str. 57-99
Kardum, L.: Geneza njemacko-austrijskih odnosa 1933 — 1938. 95

Schuschnigg, drzavni sekretar za obranu i drzavni sekretar za sigurnost
nakon kratkog vjeéanja su zakljudili da austrijska vojska koja je rasprsena po
cijeloj zemlji i policija koja je blokirana aktivnostima nacista nemaju nikakve
ganse protiv njemacke vojske. Zbog toga je Schuschnigg ustrajao na svojoj os-
tavci, koju je predsjednik Miklas ipak nevoljko prihvatio, ali nikako nije htio
imenovati Seyssa novim kancelarom veé samo vicekancelarom, dok bi kance-
lar postao dr. Otto Ender koji je tu funkciju veé ranije obnasao. S takvim pri-
jedlogom se i Seyss slozio, ali Nijemci su i to odbili, pa je Seyss pod pritiskom
svojih suradnika ipak poceo slagati listu ministara za svoj kabinet. U medu-
vremenu je Globotschnigg uspio izboriti produzenje roka do 18:30h do kada
Seyss mora biti imenovan kancelarom, a Schuschnigg se preko radija obratio
Austrijancima. Obavijestio ih je o teskoéama kroz koje prolazi predsjednik
Republike jer se ne Zeli pokoriti diktatu i prijetnjama Reicha da ¢e njemacke
trupe zaposjesti Austriju ukoliko ne imenuje kancelara i vladu prema nje-
mackoj zelji. Njemacke tvrdnje da austrijska vlada ne vlada situacijom u zem-
ljiida krv tece u potocima Schuschnugg je ocijenio potpunom lazi, ali upravo
zato $to austrijska vlada pod svaku cijenu Zeli sprijeéiti prolijevanje german-
ske krvi odludila je ustuknuti pred silom, pa je naredila austrijskoj vojsci da,
ukoliko bi doglo do njemacke vojne intervencije, ne pruza otpor. Na kraju se
oprostio od austrijskog naroda u svoje ime i u ime svoje vlade sa Zeljom da Bog
éuva Austriju.®

Njemacka vojska je u 20:15h dobila naredenje da krene prema Austriji.
Tek kad je bila potpisana ta naredba Goéring je telefonski naredio Seyssu da
telegrafski u ime privremene vlade hitno zamoli vladu Reicha da posalje svo-
juvejsku u Austriju kako bi se sprijecilo prolijevanje krvi. Na taj se nacin cije-
la operacija zaposjedanja Austrije trebala "legalizirati". Ali s obzirom da je
predsjednik Miklas tek oko ponoéi imenovao Seyssa kancelarom i to tek kad
jebioizloZzen neposrednoj fizi¢koj prijetnji nacista koji su zauzeli njegov ured,
Seyss je telegram poslao samo kao privatna osoba, jer jo§ nije bio imenovan
kancelarom, a nakon Schuschniggove ostavke nije viSe bio ni ministar vla
de.® Seyss je svoju ulogu u tim dramatiénim dogadanjima rezignirano oka-
rakterizirao kao ulogu povijesne telefonistice, ali je ipak u noéi 12. ozujka po-
kusao zaustaviti invaziju njemadke vojske na Austriju koja viSe nije imala
smisla nakon odluke predsjednika Miklasa da austrijska vojska ne pruzi ot-
por. S njim se slagao i Keppler, ali Hitler se nije htio odreéi zadovoljstva da
pobjedonosno umarsira u svoju biviu domovinu, tim vise $to je nekoliko sati
ranije princ Philipp Hessenski koji je preuzeo ulogu kurira izmedu Berlina i
Rima javio da Mussolini nema ni$ta protiv ulaska njemadkih trupa u Austri-
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ju. Obuzet osjeéajem velikog olak8anja, Hitler je eufori¢no obeéao da to Mus-
soliniju nikad neée zaboraviti.”

Njemacka vojskaje 12. ozujka ujutro presla austrijsku granicu pri ¢emu se
evidentno manifestirala nespremnost njemackih vojnih snaga. Hitler se nije
bezrazlozno toliko zahvaljivao Mussoliniju. Glavnina motoriziranih jedinica
je zbog neadekvatnih priprema za takvu akciju i kvarova na motorima za-
kréila sve prometnice prema Becu pa je napredovanje njemackih snaga s koji-
ma je Hitler toliko prijetio bilo krajnje usporeno i ni najmanje trijumfalno.
Usprkos tome, njemadka vojska je svuda docekivana s odusevljanjem. Gotovo
odmabh su, §to iz straha, §to iz nemodéi, §to iz realnopoliti¢kih razloga, utihnu-
le pristalice Schuschnigga i Domovinskog fronta $to je za njemacku okupacij-
sku vojsku bilaizuzetno sretna okolnost. Usprkos toj o¢iglednoj manifestaciji
nespremnosti njemackih vojnih snaga odusevljenje masa nije se stisavalo.
Stanovnistvo Beéa je sve do ponoéi na ulicama strpljivo ¢ekalo dolazak prvih
njemackih jedinica iako je snijeZilo 1 bilo izuzetno hladno.

Opée odusevljenje kojim su mase prihvatile pobjednicku stranu odmabh je
iskoridteno za pripremu zakona o ujedinjenju Austrije s Njemackom. Na sam
dan kada je trebao biti odrzan Schuschniggov plebiscit 13. oZujka, nova austrij-
ska vlada na delu sa Seyss-Inquartom prihvatila je predloZeni zakon kojim
Austrija postaje jednom od njemackih pokrajina. Odluceno je da ée se o ujedi-
njenju Austrije i Njemacke odluéiti 10. travnja tajnim plebiscitom.?* Usprkos
tome §to je odluka o ujedinjenju trebala biti donesena tek za mjesec dana, novi
austrijski ministar pravosuda dr. Franz Hueber izjavio je u ime vlade da je
prihvac¢anjem tog zakona ustvari veé provedeno ujedinjenje Njemacke i Aus-
trije. Ali ipak, zakon o ujedinjenju trebao je ratificirati predsjednik Republike.
Miklas se posljednji put suprotstavioi odbio ratificirati taj dokument. Svoja ov-
lastenja prenio je na novog kancelara s obrazloZenjem da je ometan u vrsenju
svojih duznosti ¢ime je sacuvao svoju ¢ast, ali nije mogao sa¢uvati i Austriju.

Europaje vrlo brzo prihvatila Anschluss Austrije kao gotov éin. Samo je iz
reakeija neposrednih austrijskih susjeda, Italije i Svicarske, izbijao odredeni
strah i nada da se njemacki zahtjev za ujedinjenjem svih Nijemaca u maticu
zemlju ne odnosi na Nijemce iz Juznog Tirola i Svicarske. Talijani su zato
trazili da se objavi Fiithrerovo pismo Mussoliniju u kojem on garantira grani-
cu na Brenneru. Na to su ih potakle antitalijanske demonstracije prilikom
prolaska njemacke vojske kroz Innsbruck. Njemacka strana na to nije prista-
la, ali je obeéala istragu kako bi se ubuduée sprijedili takvi incidenti.*
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Svicarski drzavni savjetnik dr. Giuseppe Motta koji je bio na ¢elu poli-
tickog odjela Svicarskog drzavnog savjeta pohitao je u njemacko poslanstvo u
Bernu da bi izrazio divljenje nadinom na koji je rijeSena unutrasnjopoliti¢ka
rastrganost Austrije, a ujedno i zahvalnost $to odredena koncentracija nje-
macke vojske u Voralbergu nije uperena protiv Svicarske.?

U Beogradu je Anschluss Austrije prihvaéen potpuno mirno. Jo§ u si-
jetnju za vrijeme posjeta jugoslavenskog predsjednika vlade Stojadinovicéa
Reichu Hitler je dao sve¢anu izjavu da Njemacka neée postavljati nikakve te-
ritorijalne zahtjeve prema Jugoslaviji. Zbog toga je jugoslavenska vlada zau-
zela stav da ukoliko netko treba braniti Austriju onda su to Italija, Francuska
i Engleska koje su je stvorile ugovorima o miru, a ne Jugoslavija.®*

Velika Britanija odlaskom Edena jo§ je vie smanjila interes za Srednju
Europu, ali iako je britanska §tampa ocijenila njemacki postupak kao tesko
opterecenje britansko-njemackih odnosa, britanske vlasti suzdrzale su se od
bilo kakvih prijetnji ili zahtjeva za povla¢enjem njemacke vojske iz Austrije,
§to znadi da su prihvatili ¢injenié¢no stanje.®

Francuzi su se malo vi$e uzbudili. Prikazali su austrijski dogadaj teskim
udarcem za Francusku i Veliku Britaniju. Medutim, njihova ljutnja nije bila
uperena samo protiv Hitlera koji je za Anschluss odabrao najpovoljniji trenu-
tak, vec i protiv Mussolinija koji se nije htio pridruziti francusko-britanskom
protestu, jer nije shvatio da je to i za Italiju tezak moralni udarac.”

Reakcija Washingtona bila je samo jeka onog §to se deSavalo u Londonu i
Parizu. Ameri¢ku vladu je jedino zabrinjavao pritisak ameri¢kih Zidova koji
su zahtijevali da se zauzme za njihove sunarodnjake u Austriji. Zbog toga je
njemackom ambasadoru dr. Heinrichu Dickhoffu priopéeno da cée se nje-
macko-americki odnosi vrlo zahladiti ako se polozaj austrijskih "manjina” po-
gor§a. Dickhoff je sve aluzije u tom pravcu odbio izjavom da je ameri¢ko javno
mijenje veé toliko nesklono Njemackoj da do veéeg zahladenja odnosa i ne
moze dodi, a da ¢e se u Austriji kao i u ostalim dijelovima Njemacke éiniti ono
$to njemacka vlada smatra ispravnim.®’
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U takvom medunarodnom ozradju Hitler je 10. travnja nesmetano mogao
provesti najavljeni plebiscit. Uspjeh je prevazilazio i najoptimisti¢nija o¢eki-
vanja jer se ¢éak 99,75% Austrijanaca izjasnilo za Anschluss. Gotovo isti pos-
totak Nijemaca je u Reichu podrzao ujedinjenje. Takav rezultat se mogao i
otekivati, jer je izjagnjavanje samo formalno bilo javno. Austrijanci su u tom
kratkom razdoblju veé dobro upoznali djelovanje Gestapa. Uhic¢enja i depor-
tacije bili su masovna pojava u cijeloj Austriji. U takvim okolnostima ostalo je
malo hrabrih pogotovo $to su poluotvorene glasacke kabine omogudavale na-
cistickim glasa¢kim odborima da dobro vide kako se tko izjagnjava.

Anschluss Austrije Hitler je smatrao najsretnijim trenutkom u svom zivo-
tu. Za europske politicke odnose taj je dogadaj bio prijeloman, jer je cijena mi-
ra prvi puta nakon Prvog svjetskog rata bila pla¢ena suverenitetom jedne eu-
ropske drzave §to je bio samo podetak razaranja sistema medunarodnog pra-
va i sigurnosti koji ¢e nakon gehoslovaéke i Poljske rezultirati svjetskim ra-
tom dotad nevidenih razmjera.
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Summary

Genesis of German-Austrian Relations in the
Period of 1933-1938

Austrian-German relations dating from the period Hitler took the
power to Anschluss of Austria clearly demonstrate parallelism of Ger-
man foreign policy created by Ministry of Foreign Affairs still not com-
pletely under Nazi influence on one side, and NSDAP with Hitler on
the other. The situation has been changed with the new minister of for-
eign affairs Ribbentrop taking the power. Austrian issue was a turning
point of European political relations, as the peace was achieved by sov-
ereignty of one of the European states being sacrificed. This was just a
starting point of destruction of the system of international law and se-
curity
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